Shelly i4 Gen4

Disposal and recycling
Do not dispose of the product in household waste.
ERecycle the product to avoid environmental and
health damage and promote resource conserva-
mmmmm tion. Dispose of the product at a suitable waste
collection point.
Resellers from whom the equipment was purchased are
obliged to accept waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE) free of charge for proper disposal.
Reset the device to factory settings by pressing and hold-
ing the button (fig. | A) for more than 10 seconds before
disposal to ensure all personal data is erased.

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio
type for Shelly i4 Gend is in compliance with
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Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet ad-

dress: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

FCC Warning
This Device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This Device may not cause harmful interference
2. This Device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to com-
ply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pro-
vide reasonable protection against harmful interference in
a ion. This equi uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harm-
ful interference to radio or television reception, which can
be d ined by turning the equi off and on, the

User and safety guide

Shelly i4 Gen4
Referred to in this document as the Device.

Graphical symbols
/\ This sign indicates safety information.
@ This sign indicates an important notice.

Safety information
For safe and proper use, please read this guide and any
accompanying documents. Keep them for future refer-
ence.
To avoid possible harm or property damage:

= Only a qualified electrician is allowed to install the

Device.

= Connect the Device only in the way shown in these
instructions.
Secure the Device by a cable protection switch in
accordance with EN 60898-1 (tripping characteristic B
or C, max. 16 A rated current, min. 6 kA interrupting
rating, energy limiting class 3).
Do not use the Device if it shows any sign of damage
or defect.
= Do not attempt to repair the Device yourself.
= Use the Device only indoors.
= Keep the Device away from dirt and moisture.

Product description

Shelly i4 Gen4 is a smart 4-channel switch input, which

you can use to control other connected Shelly switches,

sensors, or HTTP and MQTT-controlled devices.

Installation instructions

A\ WARNING! Risk of electric shock.

= Before installing the Device, turn the circuit breakers
off. Use a suitable test device to make sure there is no
voltage on the wires you want to connect.
= Before making any changes to the connections, ensure

there is no voltage present at the Device terminals.

Connect the Device as shown in fig. Il.

@ NOTICE
The product comes with pre-installed firmware. To
keep it updated and secure, you can update the Device
through its web interface or the Shelly Smart Control
app.

Standalone use

The Device has a web interface accessible at

http://192.168.33.1 when connected to its access point

(SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). You can use the web

interface to monitor, control, and configure the Device.

Shelly cloud service

Optionally, you can monitor, control, and configure the
Device via the Shelly cloud service. You can access the
service through the Shelly Smart Control app or a web
browser at https://control.shelly.cloud.

For instructions on how to add the Device to the Shelly
cloud and control it from the mobile app, refer to:
https://shelly.link/app-quide.

Setting up with Matter

1. Scan the Matter QR code provided with the Device.

2. Follow the instructions on your mobile device.

Adding to Zighee

1. Switch from Wi-Fi (Matter) to Zigbee connectivity
by pressing the button (fig. | A) quickly 5 times. The
Device enters Zigbee inclusion mode for 3 minutes.

2. Add the Device following the instructions of your
Zighee home automation system. Press the button 3
times to restart the Zigbee inclusion mode for another
3 minutes.

@ NOTICE
For more information on how to configure and
control the Device, check its knowledge base page:
https://shelly.link/i4_Gen4 or scan the QR code at the
end of the guide.

Specifications

Physical

= Size (HxWxD): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
= Screw terminals max torque: 0.4 Nm / 3.5 Ibin
= Conductor cross section: 0.2 to 2.5 mm? / 24 to 14
AWG (solid, stranded, and bootlace ferrules)
= Conductor stripped length: 6 to 7 mm / 0.24 0 0.28 in
Environmental
= Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F
t0 105°F
= Humidity: 30% to 70% RH
= Max. altitude: 2000 m / 6562 ft
Electrical
= Power supply: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Power consumption: < 1TW
Wi-Fi
= RF band: 2401-2483 MHz
= Max. RF power: < 20 dBm
Bluetooth
= RF band: 2402 - 2480 MHz
= Max. RF power: <4 dBm
Zighee
= RF bands: 2405 to 2480 MHz
= Max. RF power: < 20 dBm

user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and
receiver.
= Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is

= 3axpaHBaHe: 110-240 V~ 50/60 Hz
= KoHcymauus Ha eHeprus: < TW
Wi-Fi
= RF yecToTeH o6xBat: 2401-2483 MHz
= Makc. RF mowjHocT: < 20 dBm
Bluetooth
= RF yecToTeH 06xBat: 2402 - 2480 MHz
= Makc. RF MowHocT: < 4 dBm
Zighee
= RF yecToTHu 06xBaTy: 2405 g0 2480 MHz
= Makc. RF MowHocT: < 20 dBm

WU3xBbpnsiHe U peyuKknupane
He uaxebpnsiite npoAykTa B 6UTOBATE OTNAAL-
Eum. Peyuknupaiite npoaykTa, 3a fa uberxete
WeTM BbPXy OKONHAaTa cpea U 34paBeto W
BN 33 3 HACbPYMTE OMA3BaHETO Ha Pecypcute.

% P npoaykta B NYHKT 33 CbOUP
Ha 0TNagbUM.
TbProBuWTE, OT KOUTO € 3aKy o, ca

= Hold enheden fri for snavs og fugt.

Produktbeskrivelse
Shelly i4 Gen4 er et smart 4-kanals kontaktinput, som du
kan bruge til at styre andre tilsluttede Shelly-kontakter,
sensorer eller enheder, der styres via HTTP og MQTT.
Installationsvejledning
/\ ADVARSEL! Risiko for elektrisk stgd.
= Sluk for sikringerne, fgr du installerer enheden. Brug et
egnet testapparat for at sikre, at der ikke er spaending
pa de ledninger, du vil tilslutte.
= Sprg for, at der ikke er spaending pa enhedens termina-
ler, fgr du @ndrer nogen tilslutninger.
Tilslut enheden som vist pa fig. Il.
© BEMARK
Produktet leveres med forudinstalleret firmware. For at
holde den opdateret og sikker kan du opdatere enheden
via dens webinterface eller Shelly Smart Control-appen.

| ig brug

3a/ib/KEHN A NpUeMaT 6e3nnaTHo U3NesnoTo ot yno-
Tpe6a enekTpuyecko 1 enekTpoHHo o6opyasaxe (WEEE)
3a NPaBUIHO 06e3BPEX/AHE.

Hynupaiite ycTpoiicTBOTO 10 habpuyHm HACTPOIiKK, KaTo
HaTUCHeTe 1 3afbpxuTe 6yToHa (dur. | A) 3a noseye ot
10 cekyHAu Npeau U3XBLPAsHE, 33 Aa Ce yBepuTe, ye
BCUYKIA SIYHI AAHHU Ca U3TPUTH.

[lexnapauus 3a cboTBeTCTBHE

C Hactosuwoto Uennn Opbn EOO[ peknapupa, ue
pagnocbopbxenneto tun Shelly i4 Gend otroBaps Ha
Aupextusa 2014/53/EC. MbAHNAT TekCT Ha fJeknapa-
LMATa 3a CbOTBETCTBYE Ha EC e 4OCTbNeH Ha cnefHus
uHTepHeT agpec: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.
UZivatelska a bezpecnostni
Shelly i4 Gen4

V tomto dokumentu oznacovano jako Zafizeni.

Grafické symboly
A\ Tento symbol oznacuje informace o bezpe¢nosti.
@ Tento symbol oznacuje dlezité upozornéni.

Bezpecnostni informace

= Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.
NOTE: Any changes or modifications to this unit not ex-
pressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

RF exposure statement

This equipment complies with the FCC RF radiation ex-

posure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with a

minimum distance of 8 in/20 cm between the radiator and

any part of your body.

This equipment meets the exemption from the routine

evaluation limits in RSS-102. It should be installed and

operated with a minimum distance of 20 cm between the
radiator and any part of your body.

IC WARNING

This Device contains license-exempt transmitter(s)/

receiver(s) that comply with Innovation, Science and

E Canada's li pt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This Device may not cause interference.

. This Device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

For UK PSTI ACT Statement of compliance visit:

http://shelly.link/compliance-UK.
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1 6esonacHocT

Shelly i4 Gen4

B T03 JOKYMEHT Liie Gbie HapuyaHo YCTPOMCTBOTO.

T'paduynu cumeonu
A\ Tosyn 3HaK ol

~

Pro é a spravné p i si prosim prectéte tuto
prirucku a veskeré doprovodné dokumenty. Uchovejte je
pro budouci poui
Abyste predesli moznému zranéni nebo poskozeni ma-
jetku:
= Instalaci zafizeni smi provédét pouze kvalifikovany
elektrikar.
= Pfipojujte zafizeni pouze zplsobem uvedenym v
téchto pokynech.
= Zajistéte zafizeni Jlsncem v souladu s EN 608981
(vypinaci ika B nebo C, j y proud
max. 16 A, vypinaci schopnost min. 6 kA, tfida ome-
zeni energie 3).
NepouZivejte zafizeni, pokud vykazuje znamky posko-
zeni nebo vady.
= Nepokousejte se zafizeni opravovat sami.
= PouZivejte zafizeni pouze v interiéru.
= Chraiite zafizeni pfed ne€istotami a vlhkosti.

Popis produktu
Shelly i4 Gen4 je chytry ctyfkandlovy spinaci vstup, ktery
miizete pouzit ke kontrole dalsich pripojenych spinaci
Shelly, senzor(i nebo zafizeni fizenych pfes HTTP a MQTT.
Pokyny k instalaci
/\ VAROVANI! Nebezpegi drazu elektrickym proudem.
= Pred instalaci zafizeni vypnéte jistice. Pouzijte vhodny
zkusebni pristroj a ovérte, Ze na vodicich, které chcete
pripojit, neni napéti.
= Pred jakoukoli zménou zapojeni se ujistéte, ze na
svorkach zafizeni neni napéti.
Pripojte zafizeni, jak je zndzornéno na obr. II.
© UPOZORNENI
Vyrobek je dodavan s predinstalovanym firmwarem.
Abyste jej udrzeli aktudIni a bezpeény, miZete zafizeni
aktualizovat prostiednictvim jeho webového rozhrani
nebo aplikace Shelly Smart Control.

¢op 3a

ynotpe6a.
@ Tosu 3Hak 0603HaYaBa BaxHa 3abenexka.

Mu¢opmaum| 3a 6esonacHa ynotpe6a
3a peba, mons, npi
ToBa p A W BCHAKN -
TH. CbXpausBaiiTe ru 3a 6bjeula cnpaska.
3a ja u3berHeTe eBeHTyanHa Bpejia WK WETH N0 UMY-
1W,ecTBOTO:
= Camo KBanM(GULUPaH eneKTPOTEXHUK UMa NpaBo Aa
MHCTanupa YCcTpoicTBOTO.
= CBbp3BaiiTe YCTPOWNCTBOTO CamMo MO HauyMHa, Moka-
3aH B TE3M MHCTPYKLIMM.
= OcurypeTe YCTpoOiCTBOTO C NpeKbCcBay 3a 3aluTa Ha
kabena B cvotBetcTBMe ¢ EN 60898-1 (xapakTepuc-
TUKa Ha u3knoysaxe B unu C, makc. 16 A HoMUHaneH
TOK, MUH. 6 KA MpekbCcBaTeNHa CNOCOBHOCT, eHepru-
€H KNac Ha orpaHnyaBaxe 3).
= He u3nonsgaiite YCTpoiicTBOTO, ako Nokasea npu-
3HaLK Ha NOBPe/Aa Unn AedeKT.
= He ce onuTBaiiTe camu ;a peMoHTMpaTe YCTpoiACTBO-
0.
= W3nonsBaiite YCTPOCTBOTO CaMo Ha 3aKpHTO.
= MMaseTe YcTPOIACTBOTO OT Npax v Bnara.

OnucaHue Ha NpoAYyKTa

Shelly i4 Gen4 e ymeH 4-kaHaneH BXoj 3a NPeBKNOYBA-

Tenu, KOWTO MOXeTe Aa U3non3eare 3a ynpaseHne Ha

Apyru cBbp3anu Shelly npeBKioyBaTENY, CEH3OPH UM

ycTpoiicTBa, ynpaensBaty upes HTTP u MQTT.

WHCTpyKuMM 32 MOHTaX

/\ BHUMAHME! Puck oT TOKOB yaap.

= Mpean Aa MoHTMpaTe YCTPOHACTBOTO, W3KMloyeTe
aBTOMATMYHUTE NpeAnasuTend. Manonasaiite nop-
XOAAW ypej 3a U3NUTBaHe, 3a fla Ce yBepuTe, Ye
HAMa HanpexeHue No NPOBOJHULIMTE, KOUTO UcKaTe
7l CBbpXeTe.
= Tpeav Aa npaBuTe KakBUTO U Aa € NPOMEHH N0 BPb3-

KuTe, yBEpeTe Ce, Ye HAMa HanpeXeHue Ha knemuTe
Ha YcTpoiicTBOTO.

CebpxeTe YCTPOICTBOTO, KAKTO e NoKa3aHo Ha ur. Il

© 3ABEJIEXXKA
TpoAYKTBT e C NPeABAPUTENHO MHCTANNPaH Gbpmyep.
3a fja ro noAiAbP)KaTe akTyaneH v CUrypeH, MoxeTe Aia
06HOBABaTe YCTPOVICTBOTO Ype3 HeroBus ye6 uHTep-
eiic unu npunoxetueto Shelly Smart Control.

CamocTonTenHa ynotpe6a

YctpoiicTBOTO UMa ye6 uHTepdeiic, AOCTbNEH Ha
http://192.168.33.1 koraTo e CBbpP3aHO KbM co6CTBEHATa
cv Touka 3a aoctbn (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX).
MoxeTe fa usnonapate ye6 uHTepdeiica 3a Habnoae-
HUe, ynpaBneHue 1 KOHPUrypupaHe Ha YCTpoiicTBOTO.

06nayHa ycnyra Shelly

Mo xenaHue MoxeTe fa Habniopasate, KOHTPOAMpaTe U
KOH(UrypupaTe yCTPOICTBOTO 4pe3 obnayHata ycnyra
Shelly. Moxete aa noayyute JoCTbN A0 yenyraTa ypes
npunoxetueto Shelly Smart Control unu ye6 6payabp Ha
appec https://control.shelly.cloud.

3a MHCTPYKUMM KaK fAa Ao6aBUTE YCTPOACTBOTO KbM
o6naka Shelly u a ro ynpagnsisate oT MOGUAHOTO Npu-

noxenve, BuxTe: https://shelly.link/app-guide.

Hacrpoiika ¢ Matter

1. Ckawupaiite QR Kkoja 3a Matter, npepocTaBeH ¢
YctpoiicTeoTo.

2. CnepBaiiTe WHCTPYKUUMTE Ha BaWeTO MOGUIHO
ycTpoiicTeo.

[o6aBsHe kbM Zighee

1. Npesknioyete ot Wi-Fi (Matter) kbM Zighee cBbp3a-
HOCT, KaTo HaTUCHeTe 6yToHa (dur. | A) 6bp30 5 nbTu.
YCTPOACTBOTO BAM3A B PEXMM Ha BKMIOYBAHE Ha
Zigbee 3a 3 MUHYTH.

2. [lo6aseTe yCTPOICTBOTO, CNeABANKN UHCTPYKLMUTE
Ha BallaTa CACTeMa 3a /JOMaluHa aBTOMaTM3alus
Zigbee. HaTucHete 6yToHa 3 nbTW, 3a ;a pectap-
TupaTe pexuma Ha BKNYBaHe Ha Zigbee 3a ouje 3
MUHYTH.

© 3ABENIEXXKA
3a noseve MHdOpPMaLMA Kak fAa KOHdurypupate u
y e YCTPoiiCTBOTO, NpoBepeTe CTpaHuLaTa

My B 6asaTa 3HaHus: hi helly.link/i4_Gen4 unu
ckanupaiite QR kopja B Kpas Ha PbKOBO/CTBOTO.
Texuuyeckn XapaKTepucTUKHU
Dusnyeckn
= Paamep (BxLLIx[}): 37x42x16 mm
= Makc. BbpTALL MOMEHT Ha BUHTOBHTE Knemu: 0.4 Nm
= Ceuenue Ha npoBogHuuute: 0.2 4o 2.5 mm? (Macvs-
HU, MHOTOXWITHU U C KAaBENHI HaKpaiiHULM)
= [lb/XMHA Ha OroNeHaTa yacT Ha NpPOBOAHULUTE: 6
A0 7 mm
OkonHa cpepa
= Pa6oTHa TemnepaTypa Ha okonHata cpepa: -20°C
o 40°C
= BnaxHoct: 30% o 70% RH
= Makc. Hagmopcka BucounHa: 2000 m
= EnekTpnyecku

é pouZziti

Zafizeni ma webové rozhrani dostupné na adrese
http://192.168.33.1 pfi pfipojeni k jeho pfistupovému
bodu (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Pomoci webo-
vého rozhrani mlzete zafizeni sledovat, ovladat a konfi-
gurovat.

Cloudova sluzba Shelly

Volitelné mizete zafizeni monitorovat, ovlddat a kon-
figurovat prostfednictvim cloudové sluzby Shelly. Ke
sluzbé mate pristup prostiednictvim aplikace Shelly
Smart Control nebo webového prohlizece na adrese
https://control.shelly.cloud.

Pokyny, jak pfidat zafizeni do cloudu Shelly a ovld-
dat ho z mobilni aplikace, naleznete na adrese:

https://shelly.link/app-guide.

Nastaveni s Matter

1. Naskenujte kéd Matter QR prilozeny k zafizeni.

2. Postupujte podle pokynd na vasem mobilnim zafizeni.

Pridani do Zighee

1. Piepnuti z Wi-Fi (Matter) na pfipojeni Zigbee pro-
vedete rychlym stisknutim tlacitka (obr. | A) 5x po
sobé. Zafizeni vstoupi do reZimu parovani Zighee na
3 minuty.

2. Pridejte zafizeni podle pokynii vaseho systému
domaci automatizace Zigbee. Stisknéte tlacitko 3krat,
abyste znovu spustili rezim pfidavani Zigbee na dalsi
3 minuty.

© UPOZORNENI
Dal$i informace o konfiguraci a ovladanl zarlzenl najde-

te nastrénce znalostni baze:
nebo naskenujte QR kdd na konci prirucky.
Technické ddaje
Fyzické
= Rozméry (VxSxH): 37x42x16 mm
= Max. utahovaci moment svorek: 0,4 Nm
= Priifez vodice: 0,2 az 2,5 mm? (plny, lanény a s
dutinkou)
= Délka odizolovéni vodice: 6 az 7 mm
Provozni prostiedi
= Okolni pracovni teplota: -20 °C az 40 °C
= Vlhkost: 30 % az 70 % RH
= Max. nadmorské vyska: 2000 m
Elektrické
= Napdjeni: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Spotieba energie: < 1TW
Wi-Fi
= RF pasmo: 2401-2483 MHz
= Max. vykon RF: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pasmo: 2402-2480 MHz
= Max. vykon RF: < 4 dBm
Zighee
= RF pasma: 2405-2480 MHz
= Max. vykon RF: < 20 dBm

Likvidace a recyklace

Nevyhazujte vyrobek do komunalniho odpadu.
KRecyklujte jej, abyste predesli poskozeni Zivotni-

ho prostiedi a zdravi a podpofili Setfeni zdrojd.
mmmm Odevzdejte vjrobek na vhodném sbérném misté.
Prodejci, od nichz bylo zafizeni zakoupeno, jsou povinni
bezplatné prevzit elektroodpad (WEEE) k fadné likvidaci.
Pred likvidaci resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni
podrzenim tlaitka (obr. | A) po dobu delsi nez 10 sekund,
aby byla vymazana vSechna osobni data.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radi-
ové zafizeni typu Shelly i4 Gen4 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je dostup-
né na adrese: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Bruger- og sikkerhedsvejledning

Shelly i4 Gen4
| dette dokument omtales enheden som Enheden.

Grafiske symboler
A Dette symbol angiver sikkerhedsinformation.
@ Dette symbol angiver en vigtig meddelelse.

Sikkerhedsinformation
For sikker og korrekt brug bedes du lzse denne vejled-
ning og eventuelle ledsagende dokumenter. Gem dem til
senere reference.
For at undga mulig skade eller materiel skade:

= Kun en kvalificeret elektriker ma installere enheden.

= Tilkobl kun enheden som beskrevet i disse instrukti-

oner.

= Sikr enheden med en installationsafbryder i overens-
stemmelse med EN 60898-1 (udlgserkarakteristik B
eller C, maks. 16 A markestrgm, min. 6 kA brydeevne,
energibegransningsklasse 3).
Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pa skade eller
defekt.
= Forsgg ikke selv at reparere enheden.
Brug kun enheden indendgrs.

Enheden har et webinterface, der kan tilgds pé

http://192.168.33.1, nar den er forbundet til sit adgangs-
punkt (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Du kan bruge
webinterfacet til at overvage, styre og konfigurere enhe-
den.

Shelly cloud-tjeneste

Du kan eventuelt overvége, styre og konfigurere enheden
via Shelly-cloudtjenesten. Du kan fa adgang til tjenesten
via Shelly Smart Control-appen eller en webbrowser pa
https://control.shelly.cloud.

Se vejledningen for, hvordan du tilfgjer enheden
til Shelly cloud og styrer den fra mobilappen, pa:
https://shelly.link/app-guide.

Opsatning med Matter
1. Scan Matter QR-koden, der folger med enheden.
2. Folg instruktionerne pa din mobile enhed.

Tilfgjelse til Zighee

1. Skift fra Wi-Fi (Matter) til Zigbee-forbindelse ved at
trykke hurtigt pa knappen (fig. | A) 5 gange. Enheden
gar i Zigbee-inkluderingstilstand i 3 minutter.

2. Tilfgj enheden ved at fglge instruktionerne i dit
Zighee-hjemmeautomationssystem. Tryk pé knappen
3 gange for at genstarte Zigbee-inkluder

Technische Daten

Physikalisch
= GroRe (HxBxT): 37x42x16 mm
= Max. An: der 04
Nm

= Leiterquerschnitt: 0,2 bis 2,5 mm? (massiv, flexibel und
mit Aderendhiilsen)
= Abisolierlange des Leiters: 6 bis 7 mm
Umgebung
= Umgebungstemperatur im Betrieb: -20 °C bis 40 °C
= Luftfeuchtigkeit: 30 % bis 70 % RH
= Max. Hohe: 2000 m
Elektrisch
= Stromversorgung: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Leistungsaufnahme: < 1TW
Wi-Fi
= RF-Band: 2401-2483 MHz
= Max. RF-Leistung: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-Band: 2402-2480 MHz
= Max. RF-Leistung: < 4 dBm
Zighee
= RF-Bénder: 2405-2480 MHz
= Max. RF-Leistung: < 20 dBm

Entsorgung und Recycling

Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
ﬁ\/musmull Recyceln Sie es, um Umwelt- und

zu id, und

mmmm Ressourcen zu schonen. Entsorgen Sie das
Produkt an einer geeigneten Sammelstelle.
Héndler, bei denen das Gerét gekauft wurde, sind ver-
pflichtet, Altgerate (WEEE) kostenlos zur ordnungsgema-
Ben Entsorgung zuriickzunehmen.
Setzen Sie das Gerat vor der Entsorgung durch Driicken
und Halten der Taste (Abb. | A) ldnger als 10 Sekunden
auf die Werkseinstellungen zuriick, um alle personlichen
Daten zu I6schen.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart ~Shelly Europe Ltd., dass der
Funkanlagentyp ~ Shelly i4 Gen4 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-

i yderligere 3 minutter.

© BEMARK
For mere information om, hvordan du konfigure-
rer og styrer enheden, se dens vidensbaseside:

https://shelly.link/i4_Gen4 eller scan QR-koden sidst i
vejledningen.

Specifikationer

Fysiske

= Stgrrelse (HxBxD) 37x42x16 mm

= Maks. i for 0,4Nm

= Leder tvaersnit: 0,2 til 2,5 mm? (massiv, flertradet og
med kabelsko)
= Afringslaengde pa leder: 6 til 7 mm
Miljg
= Omgivelsestemperatur under drift: -20 °C til 40 °C
= Luftfugtighed: 30 % til 70 % RH
= Maks. hgjde: 2000 mt
Elektrisk
= Strgmforsyning: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Strmforbrug: < 1W
Wi-Fi
= RF-band: 2401-2483 MHz
= Maks. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth
- RF-band: 2402-2480 MHz
= Maks. RF-effekt: < 4 dBm
Zighee
= RF-band: 2405-2480 MHz
= Maks. RF-effekt: < 20 dBm

Bortskaffelse og genbrug
Bortskaf ikke produktet med husholdningsaffald.
EGenanvend produktet for at undgé miljg- og sund-
hedsskader og for at fremme ressuurcebesparel

m se. Aflever p pé et egnet i
Forhandlere, hvoruds!yre! er kobt, er forpligtet til gratis at
modtage affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
til korrekt bortskaffelse.
Nulstil enheden til fabriksindstillinger ved at holde knap-
pen (fig. | A) nede i mere end 10 sekunder for bortskaffel-
se for at sikre, at alle personlige data slettes.
Overensstemmelseserklearing
Hermed erklaerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyr-
stypen for Shelly i4 Gen4 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU Den fulde tekst til EU-
ingen er ti ig pa folgen-

de internetadresse: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Benutzer- und Sicherheitshinweise

Shelly i4 Gen4
In diesem Dokument als das Gerét bezeichnet.

Grafische Symbole

A Dieses Zeichen weist auf Sicherheitsinformationen hin.
@ Dieses Zeichen weist auf eine wichtige Mitteilung hin.
Sicherheitsinformationen

Fiir einen sicheren und ordnungsgemanen Gehrauch
lesen Sie bitte diese Anlei und alle b

Konfor kldrung ist unter folgender Internetadresse
verfiigbar: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC

Kasutus- ja ohutusjuhend
Shelly i4 Gen4

ool L

seda

Graafilised siimbolid
A See siimbol néitab ohutusalast teavet.
@ See siimbol néitab olulist teadet.

Ohutusteave
Turvaliseks ja digeks kasutamiseks lugege palun see ju-
hend ja koik lisatud dokumendid hoolikalt Iabi. Siilitage
need tulewkus kasutamiseks.
voi
= Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud elektrik.
- Uhendage seade ainult nendes juhistes naidatud viisil.
- Kaitske seadet vastavalt EN 60898-1 standardile
kaitselilitiga (valjaliilituse iseloom B v&i C, maks. 16
A nimivool, min. 6 kA katkestusvdime, energiapiiran-
guklass 3).
Arge kasutage seadet, kui see nitab kahjustuse véi
rikke marke.
- Arge proovige seadet ise parandada.
Kasutage seadet ainult siseruumides.
= Hoidke seade mustuse ja niiskuse eest.

Toote kirjeldus
Shelly i4 Gen4 on nutikas neljakanaliline liliti sisend, mil-
lega saab juhtida teisi ihendatud Shelly liiliteid, andureid
vOi HTTP- ja MQTT-ga juhitavaid seadmeid.
Paigaldusjuhised
A\ HOIATUS! Elektrilogi oht.
= Liilitage enne seadme paigaldamist kaitseliilitid valja.
Kasutage sobivat testseadet, et veenduda, et iihenda-
tavates juhtmetes ei ole pinget.
= Enne iihenduste muutmist veenduge, et seadme klem-
midel ei oleks pinget.
Uhendage seade, nagu on nidatud joon. II.
© MARKUS
Toode on varustatud eelinstallitud piisivaraga. Selle
jakoh ja turvalisena hoidmiseks saate seadet
uuendada selle veebiliidese vi Shelly Smart Control
rakenduse kaudu.

Iseseisev kasutus

Seadmel on veebiliides, mis on juurdepadsetav aadressil
http://192.168.33.1, kui see on iihendatud oma paasu-
punktiga (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Veebiliidest
saab kasutada seadme jalgimiseks, juhtimiseks ja sea-
distamiseks.

Shelly pilveteenus

Soovi korral saate seadet jalgida, juhtida ja seadistada
Shelly pilveteenuse kaudu. Teenusele pazseb juurde
Shelly Smart Control rakenduse voi veebibrauseri kaudu
aadressil https://control.shelly.cloud.

Juhlsed seadme lisamiseks Shelly pilve ja selle

Dokumente sorgfiltig durch. Bewahren Sie sie zum spa-
teren Nachschlagen auf.

oder aden zu ver-

meiden:

= Die Installation des Gerdts darf nur von einer quali-
fizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

= SchlieBen Sie das Gerét nur wie in dieser Anleitung
beschrieben an.

= Sichern Sie das Gerat mit einem Leitungsschutzschalter
gemaB EN 60898-1 (Auslosecharakteristik B nder C,
max. 16 A min. 6 kA Abschal gen,
Energiebegrenzungsklasse 3).

= Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen
von Beschadigung oder Defekt aufweist.

= Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

= Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

= Schiitzen Sie das Gerat vor Schmutz und Feuchtigkeit.

Produktbeschreibung
Shelly i4 Gend ist ein smarter 4-Kanal-Schalteingang, mit
dem Sie andere angeschlossene Shelly-Schalter, Sensoren
oder iiber HTTP und MQTT gesteuerte Geréte steuern
kdnnen.
Installationshinweise
/N WARNUNG! Gefahr eines elektrischen Schlags.
= Schalten Sie vor der Installation des Gerdts die
Sicherungen aus. Verwenden Sie ein geeignetes
Priifgerdt, um sicherzustellen, dass auf den anzu-
schlieBenden Leitungen keine Spannung anliegt.
= Stellen Sie vor Anderungen an den Anschliissen sicher,
dass an den Gerateklemmen keine Spannung anliegt.
SchlieRen Sie das Gerat wie in Abb. Il gezeigt an.
© HINWEIS
Das Produkt wird mit vorinstallierter Firmware gelie-
fert. Um es aktuell und sicher zu halten, konnen Sie das
Gerdt tiber seine Weboberflache oder die Shelly Smart
Control App aktualisieren.

Eigenstandige Nutzung

Das Gerat verfiigt iiber eine Weboberflache, die unter
http://192.168.33.1 erreichbar ist, wenn es mit seinem
Zugangspunkt (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX) ver-
bunden ist. Uber die Weboberflache kdnnen Sie das Gerat
iiberwachen, steuern und konfigurieren.

Shelly-Clouddienst
Optional kénnen Sie das Geréat iiber den Shelly-Cloud-
Dienst iiberwachen, steuern und konfigurieren. Sie konnen
iiber die Shelly Smart Control App oder einen

k mobiili leiate d:
https://shelly.link/app-guide.
Seadi: Matteriga

1. Skaneerige seadmega kaasas olev Matter QR-kood.
2. Jérgige mobiilseadme juhiseid.

Zigbee vorku lisamine

1. Liilitu Wi-Fi- (Matter) iihenduselt Zigbee-ihendusele,
vajutades nuppu (joon. | A) kiiresti 5 korda. Seade
Idheb 3 minutiks Zigbee liitumisreziimi.

2. Lisa seade, jargides oma Zighee koduautomaatikasiis-
teemi juhiseid. Vajuta nuppu 3 korda, et taaskaivitada
Zigbee liitumisreziim veel 3 minutiks.

© MARKUS
Tdpsema teabe seadme seadistamise ja juhti-
mise kohta leiate selle teadmistebaasi lehelt:
https://shelly.link/i4_Gen4 v&i skaneerige juhendi
16pus olev QR-kood.

Tehnilised andmed

Fiiiisilised

= M6ddud (KXLxS): 37x42x16 mm
= Kruviklemmi i 04

= H eykataotaon Tng LUOKEVNAG EMUTPENETAL PHOVO AN

€€€161KEVIEVO NAEKTPOADYO.

TUvbEGTE TN TUOKELN) POVO E TOV TPOTIO MOV MEPL-

YpageTal € QUTEC TIG 0dNyieg.

AcpahioTe T Zuokevr pe SlakomTn mpootaciag

Kahwdiwv cuppwva pe to EN 60898-1 (xapaktnpt-

OTIKO anoZelkTn B A C, P€yLoTo 0vopaoTiko pedya

16 A, ehaxioTn kavotnTa dtakoris 6 kA, katnyopia

TIEPLOPLOYIOD EVEPYELAS 3).

Mnv xpnotporoleite T TuoKeurn €dv mapouslaZet

onuddia ¢npidg f BAGENG.

Mnv ETIXEIPAiOETE VA €TIOKEVATETE TN ZUOKELR

pévol oag.

XpNoWonoLeiTe TN ZUOKEU) HOVO OE ECWTEPIKOUG

XWPOUG.

AwTnpAoTe TN IUOKEUR HaKPLG ARG oKov Kat

uvypaoia.

Meprypayr) mpoiovrog

Shelly i4 Gen4 eivat évag €€unvog TeTpakdvahog Sia-

KOMTNG €L0060v, oL PMtopei va xpnotpornotnBei yia Tov

€eyxo GAwv ouvdedepévwy Slakomtwy Shelly, alobn -

PWV } GUGKELWY TtoL eAéyxovTal péow HTTP kat MQTT.

00nyieg eykardoTaong

A\ NPOEIAOMOIHEH! Kivbuvog nAektpomAngiag.

= Mpw and v eykatdotaon TG ZUOKELNG, ame-
VEPYOMOUOTE  TOUG  BlAKOMTEG  KUKAWHATOG.
XpnotpornotoTe katdAAnAn cuoKeur EAEYX0L yia va
dlacpahioete 6TI bev undpxet Tdon oTa KaAwsia Tov
6a ouvdéoete.
= Mpw kdveTe onotadrnote ahhayr 0TI OUVOETELG, Be-

BaiwBeite OTL Hev LTAPXEL TAGN GTOUG AKPOOEKTEG
NG ZUOKELNG.

TuvBECTE TN OUOKEUN OMWG PaiveTat oTo ox. II.

© IHMEIQIH
To mpoiov 51aBETEL MPOEYKATEGTNPEVO UALKONOYL-
OIKO. 1@ va apapEveL EVNPEPWHEVO Kal ao@aAeg,
UTIOPEITE va EVNPEPWOETE TN ZUOKELN PEOW TNG
dabiktuakic Tng Slemagng 1 g epappoyng Shelly
Smart Control.

Avtévopn xpiion
H Zuokeun Slabétet Sadiktuakn diemagn mpoopaotyn

otn bievbuvon http://192.168.33.1 otav eivat ouvde-
bepévn oto onpeio mpoopacig g (SSID: SheIIyI4G4
XXXXXXXXXXXX). Mnopeite va e T

acceso (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Puede usar
la interfaz web para supervisar, controlar y configurar el
Dispositivo.

Servicio en la nube Shelly

Opcionalmente, puede supervisar, controlar y confi-
qurar el Dispositivo mediante el servicio en la nube
Shelly. Puede acceder al servicio a través de la aplica-
cién Shelly Smart Control o de un navegador web en
Para obtener instrucciones sobre cémo afiadir el
Dispositivo a la nube de Shelly y controlarlo desde la

aplicacion moévil, consulte: https:/shelly.link/app-guide.

Configuracion con Matter

1. Escanee el cédigo QR de Matter proporcionado con
el Dispositivo.

2. Siga las instrucciones en su dispositivo mévil.

Adicion a Zighee

1. Para cambiar de Wi-Fi (Matter) a Zigbee, pulse el boton
(fig. | A) rdpidamente 5 veces. El Dispositivo entra en
modo de |nc\us|on de Zlgbee durante 3 minutos.

2. Afiada el Disposi iendo las i i desu
sistema de domdtica Zigbee. Pulse el boton 3 veces
para reiniciar el modo de inclusion de Zigbee durante
3 minutos mas.

@ AVISO
Para obtener més informacion sobre como configurar y
controlar el Dispositivo, consulte su pagina de base de
conocimientos: https://shelly.link/i4_Gen4 o escanee
el cédigo QR al final de la guia.

Especificaciones
Fisicas
= Tamaiio (AlxAnxPr): 37x42x16 mm / 1,46x1,65x0,63 in
= Par de apriete maximo de los bornes de tornillo: 0,4
Nm /3,5 Ibin
= Secci6n transversal del conductor:0,2a2,5mm?/24 a
14 AWG (macizo, trenzado y con punteras)
= Longitud de pelado del conductor: 6 a7 mm /0,24 a
0,28in
Ambientales
= Temperatura de trabajo: -20 °Ca 40 °C /-5 °F a 105 °F
= Humedad: 30 % a 70 % HR
= Altitud méxima: 2000 m / 6562 ft

Sienagn yia mapakohovBnon, EAeyxo kat pvBpton Tng
TUOKEUNG.

Yrnnpeoia Shelly cloud

Mpoatpetikd, pnopeite va mapakoAouBeite, va eAey-
XETE Kal va puBpilete TN IUOKELN PEOW TNG UTNPE-
oiag Shelly cloud. Mnopeite va éxete mpoopaon otnv
vmnpeoia péow NG epappoyng Shelly Smart Control
£VOG TPOYPApPATOG MepUiynong tatod otn dievbuvan
https://control.shelly.cloud.

T 0dnyieg OXeTIKA PE TO WG va TIPOOBETETE TN ZUOKELN
oto Shelly cloud kat va Tnv eAéyxete and v epappoyn

KnTov, avatpe€te ato: https:/shelly.link/app-guide.

P0Bpion pe Matter

1. Zapwote Tov KwdikO QR Tou Matter mov mapéxetat
V€ TN ZUOKELN.

2. AKoNouBroTe TIG 08NYiEG TN QOPNTH CUOKELI) 0aG.

Mpoadiikn oTo Zighee

1. AN\GEte ano Wi-Fi (Matter) oe ouvdeolpotnta Zighee
matwvtag ypriyopa to Kovpri (eik. | A) 5 gopég. H
Tuokev) elogpxeTat oe Aettoupyia ovpmepilnyng
Zigbee yia 3 Aemtd.

2. MpooBEate TN Tuokeur akohouBwvTag Tig odnyieg
TOU OUOTAPATOG auTopatiopol ZigBee yua To
onitt oag. MatAote To Koupmi 3 QoG yla va
€MAVEKKIVAOETE T AetToupyia oupmepiAnyng Zighee
yta dAha 3 Aemtd.

© IHMEIQZH
Ma TeploooTepes MANPOPOPIES OXETIKA pE TN
puButon Kat Tov EAeyxo TNG ZUOKELNG, ETLOKE-
@Beite T oehidba NG yvwolakig Paong TNG:
https://shelly.link/i4_Gen4 1} captote Tov KwdIKG QR
070 TEAOG TOU 08NY0U.

Mpoduaypapég

®UOIKA XAPAKTAPLOTIKA

= Alaotdoetg (YxMxB): 37x42x16 mm
= MéyloTn port} c0GPLENG akpodekTwv: 0,4 Nm
= Awatopr} aywyol: 0,2 €wg 2,5 mm? (povokAwvog,
TONOKAWVOG Kal pe aKpodEKTES)
= Mijkog anoyOpvwang aywyou: 6 wg 7 mm
MeptBalhovika
= Oeppokpacia Aettovpyiag: -20 °C €wg 40 °C
= Yypaoia: 30 % €wg 70 % RH
= MéyloTo uyopeTpo: 2000 mt
HAektpka
= Tpogobooia: 110-240 V~ 50/60 Hz
= KatavaAwon toxoog: < 1W
Wi-Fi
= Zwvn RF: 2401-2483 MHz
= Méylotn toxog RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Zwvn RF: 2402-2480 MHz
= Méylotn 1ox0g RF: < 4 dBm
Zighee
= Zwveg RF: 2405-2480 MHz
= MéyLlotn toxog RF: < 20 dBm

Anoppupn Kat avakvkAwon
Mnv anoppinTeTe TO MPOIOV O0TA OLKIAKA ATIOpP-
Ep(uuam. AVaKuKAWOTE TO TPOTOV yLa va ano@u-
yete BAABe oTO MepIBANNOV Kat TNV vyeia kat
N yl0 VA TPOwBNOETE TNV E§OLKOVOUNGN TOPWV.
Anoppiypte T0 MPOidV oe katdAAnho onpeio ouAhoyng
anoBAfTWY.
OU PETANWANTEG antd TouG Omoioug ayopdoTnKe o
£€omALopog ovtat va A Swpeav

= Alimentacién: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Consumo de energia: < 1W
Wi-Fi

= Banda RF: 2401-2483 MHz

= Potencia méxima de RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Banda RF: 2402-2480 MHz

= Potencia méxima de RF: < 4 dBm
Zighee

= Bandas RF: 2405-2480 MHz

= Potencia maxima de RF: < 20 dBm

Eliminacidn y reciclaje
No deseche el producto con la basura doméstica.
ERecicle\o para evitar dafios al medio ambiente y
a la salud y para promover la conservacién de
mmmmm recursos. Deposite el producto en un punto de
recogida adecuado.
Los distribuidores a los que se adquirié el equipo estén
obligados a aceptar gratuitamente los residuos de apa-
ratos eléctricos y electronicos (RAEE) para su correcta
eliminacién.

el Dispositi ion de fabrica
manteniendo pulsado el bcton (ﬂg | A) durante més de 10
antes de para de que se

borren todos los datos personales.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el tipo de

equipo de radio Shelly i4 Gen4 cumple con la Directiva

2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de con-
formidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Advertencia de la FCC

Este Dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de

la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las dos condi-

ciones siguientes:

1. Este Dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales.

2. Este Dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado
que cumple con los limites para un dispositivo digital de
Clase B, conforme a la Parte 15 de las normas de la FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una pro-
teccion razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y
puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudici en las i por
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacién determinada. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse encen-
diendo y el equipo, se i al usuario
intentar corregir la interferencia mediante una o varias de
las siguientes medidas:

. Reorientar o reubicar la antena receptora.

. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor

. Conectar el equipo a una toma de corriente en un

circuito diferente de aquel al que esta conectado el
receptor.

4. Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado
de radio/TV para obtener ayuda.

NOTA: Cualquier cambio o modificacién en esta unidad

no aprobado expresamente por la parte responsable del

W =

anoppippata NAEKTPIKOL Kat NAEKTPOVIKOY EEOTIALOHOD
(WEEE) yia owotr) 81d8gon.

podria anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

EnavagépeTe TN UOKEUN OTIC EPYOOTACLAKES PUBH
KPATWVTAG MATNPEVO TO KOUTI (E1K. | A) yla neptoodTe-
po ano 10 devtepohenta mpwy ano ol anoppupn, wote
va dlaypagoov 6Aa Ta s

AfAwon cuppdpYwong

H Shelly Europe Ltd. dnAwvel 61t o tOnog padioego-
TAtopol Shelly i4 Gen4 ouppop@uwvetal pe TV odnyia
2014/53/EE To mhipeg Keipevo g SMAwong oup-

Nm
= Juhi ristldige: 0,2 kuni 2,5 mm? (tdisjuhe, keerutatud
ja otsikutega)

= Juhi eemaldatud isolatsiooni pikkus: 6 kuni 7 mm
Keskkond

= ToGtemperatuur: -20 °C kuni 40 °C

= Ohuniiskus: 30 % kuni 70 % RH

= Maksimaalne kérgus merepinnast: 2000 m
Elektrilised andmed

= Toiteallikas: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Véimsustarve: <1W
Wi-Fi

= RF-sagedusala: 2401-2483 MHz

= Maksimaalne RF-vdimsus: < 20 dBm
Bluetooth

= RF-sagedusala: 2402-2480 MHz

= Maksimaalne RF-vGimsus: < 4 dBm
Zighee

= RF-sagedusalad: 2405-2480 MHz

= Maksimaalne RF-vGimsus: < 20 dBm

Jaatmekditlus ja taaskasutus
Arge visake toodet olmepriigisse. Ringlusse votke
Etoode et viltida keskkonna- ja tervisekahjustusi
ning edendada ressursside sastmist. Viige toode
mmmm sobivasse jaatmejaama.

Miiiijad, kellelt seade osteti, on kohustatud tasuta vastu
vétma elektri- ja elektroonikaseadmeid (WEEE) nende

unter https:/control.shelly.cloud auf den Dienst zugreif-
en.

Anweisungen zum Hinzufiigen des Gerats zur Shelly Cloud
und zur Steuerung iiber die mobile App finden Sie unter:
https://shelly.link/app-guide.

Einrichtung mit Matter
1. Scannen Sie den Matter-QR-Code, der dem Gerat
beiliegt.

Tehase seadete taastamiseks ja isikuandmete kustuta-
miseks hoidke enne #raviskamist nuppu (joonis |1 A) all
rohkem kui 10 sekundit.

Vastavusdeklaratsioon

Sellega kinnitab Shelly Europe Ltd., et Shelly i4 Gen4
raadioside seade vastab direktiivile 2014/53/EL. EL vas-
!avusdeklaralsloom téielik tekst on saadaval jargmisel

il: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC.

2. Befolgen Sie die

Hinzufiigen zu Zighee

1. Wechseln Sie von Wi-Fi (Matter) zur Zigbee-
Konnektivitat, indem Sie die Taste (Abb. I A) fiinfmal
schnell driicken. Das Gerat wechselt fiir 3 Minuten in
den Zigbee-Kopplungsmodus.

2. Fiigen Sie das Gerdt gemaR den Anweisungen lhres
ZigBee-Hausautomationssystems hinzu. Driicken Sie
die Taste dreimal, um den Zighee-Kopplungsmodus fiir
weitere 3 Minuten neu zu starten.

© HINWEIS
Weitere i zur ion und
des Gerdts finden Sie auf der emsprechenden
Wissensbasis-Seite: https:/shelly.link/i4_Gen4 oder

scannen Sie den QR-Code am Ende der Anleitung.

auf lhrem ilgerat.

006nyog xpriong Kat acpdhelag

Shelly i4 Gen4
270 Tapov £Yypapo avapepeTat we 1 LUOKELH.

Tpagpikd coppola

A Avtd T0 o0pBoAo umobnAwvel TANPOPOPiE aopa-
Aeiag.

@ AuTd T0 GUpBOAO LTIOSNAWVEL GNPAVTIKI ELdOTIOINGN.
MAnpoyopieg aopakeiag

Ta acpai kat 6woTi xpijon, dtapdote avtov Tov 0dnyd
Kat 6Aa ta cuvodevTIKA Eyypapa. KpatioTe ta yia peh-
AovTiki) avapopd.

Ta va anoiyete TOavo Tpavpatiopd i {npid o me-
provaia:

poppwong g EE eivat Sabéopo ot Sievbuvon:
https://shelly.lin Gen4_DoC.

Guia de usuario y seguridad

Shelly i4 Gen4
En este d sed ina el Dispi

Simbolos graficos
/A Este simbolo indica informacion de seguridad.
@ Este simbolo indica un aviso importante.

Informacién de seguridad
Para un uso seguro y correcto, lea esta guia y todos los
d adjuntos. Guardelos para refi ia futura.
Para evitar posibles lesiones o dafios a la propiedad:

= Solo un electricista cualificado puede instalar el

Dispositivo.

= Conecte el Dispositivo Gnicamente de la forma indica-
da en estas |nstruccmnes
Asegure el Di i di un i de
proteccion de cables conforme a la norma EN 60898 1
(caracteristica de disparo B o C, corriente nominal
maxima de 16 A, capacidad de corte minima de 6 kA,
clase de limitacion de energia 3).
No utilice el Dispositivo si presenta signos de dafio
o defecto.
= No intente reparar el Dispositivo usted mismo.
Utilice el Dispositivo solo en interiores.
Mantenga el Dispositivo alejado de suciedad y
humedad.

Descripcion del producto

Shelly i4 Gend es una entrada de interruptor inteligente

de 4 canales que se puede usar para controlar otros inte-

rruptores Shelly, sensores o dispositivos controlados por

HTTPy MQTT.

Instrucciones de instalacion

/\ jADVERTENCIA! Riesgo de descarga eléctrica.

= Antes de instalar el Dispositivo, apague los disyun-
tores. Use un dispositivo de prueba adecuado para
asegurarse de que no haya tension en los cables que
desea conectar.
= Antes de realizar cualquier cambio en las conexiones,

asegurese de que no haya tension en los terminales
del Dispositivo.

Conecte el Dispositivo como se muestra en la fig. II.

@ AVISO
El producto se entrega con firmware preinstalado. Para
mantenerlo actualizado y seguro, puede actualizar el
Dispositivo a través de su interfaz web o con la aplica-
cién Shelly Smart Control.

Uso independiente

El Dispositivo dispone de una interfaz web accesible en
http://192.168.33.1 cuando esta conectado a su punto de

Decl ion de exposicion a RF

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la ra-
diacion de radiof ia de la FCC blecidos para un
entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y uti-
lizarse manteniendo una distancia minima de 8 in/20 cm
entre el radiador y cualquier parte del cuerpo.

Guide d'utilisation et de sécurité
Shelly i4 Gen4

Dans ce document, appelé I'Appareil.

Symboles graphiques
A Ce symbole indique des informations de sécurité.
@ Ce symbole indique une notice importante.

Informations de sécurité

Pour une utilisation sire et correcte, veuillez lire ce
guide et tout document accompagnant. Conservez-les
pour référence future.

Service cloud Shelly

Vous pouvez également surveiller, contrdler et configurer
I'Appareil via le service cloud Shelly. Ce service est ac-
cessible par I'application Shelly Smart Control ou via un
navigateur web a I'adresse https:/control.shelly.cloud.
Pour savoir comment ajouter I'Appareil au cloud Shelly et
le controler depuis I'application mobile, reportez-vous a :

https://shelly.link/app-guide.

Configuration avec Matter

1. Scannez le code QR Matter fourni avec I'Appareil.

2. Suivez les instructions sur votre appareil mobile.

Ajout a Zighee

1. Passez de la connectivité Wi-Fi (Matter) au Zigbee
en appuyant rapidement 5 fois sur le bouton (fig. |
A). Lappareil passe alors en mode d'inclusion Zighee
pendant 3 minutes.

2. Ajoutez le Dispositif en suivant les instructions de
votre systéme domotique Zigbee. Appuyez trois
fois sur le bouton pour relancer le mode d'appairage

Leictreach

= Soldthar cumhachta: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Tomhaltas cumhachta: < 1W
Wi-Fi

= Banda RF: 2401-2483 MHz

= Cumhacht uasta RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Banda RF: 2402-2480 MHz

= Cumhacht uasta RF: < 4 dBm
Zighee

= Bandai RF: 2405-2480 MHz

= Cumhacht uasta RF: < 20 dBm

Ditscairt agus Athchursail
N4 caith an tairge i mbruscar ti. Déan an tairge a
Eathchﬂrsa’il chun damdiste don chomhshaol agus
don tsldinte a sheachaint agus chun caomhn ac-
mmmmm mhainni a chur chun cinn. Caith an tairge i bpointe
bailithe dramhaiola oiritinach.
Té ceangal ar na mlondloltoln a ndioladh an trealamh

Zigbee pendant 3 minutes. uathu dramhail laimh | h agus lei
® REMARQUE (WEEE) a ghlacadh saor in aisce lena dhitscairt cheart.
Pour plus d'i i sur la i ion et le Athsh igh an Gléas go dti socruithe monarchan tri

contréle de I'Appareil, consuhez sa page dans la base
de connaissances : ou scan-
nez le code QR figurant a la fin de ce guide.
Spécifications
Physiques
= Dimensions (HxLxP) : 37x42x16 mm
= Couple de serrage maximal des bornes a vis : 0,4 Nm
= Section du conducteur : 0,2 a 2,5 mm? (rigide, souple
et embouts de cable)
= Longueur de dénudage du conducteur: 6 8 7 mm
Environnementales
= Température de fonctionnement : -20 °C a 40 °C
= Humidité : 30 % a 70 % HR
= Altitude maximale : 2000 m
Electriques
= Alimentation : 110-240 V~ 50/60 Hz
= Consommation électrique : < 1TW
Wi-Fi
= Bande RF : 2401-2483 MHz
= Puissance RF maximale : < 20 dBm
Bluetooth
= Bande RF : 2402-2480 MHz
= Puissance RF maximale : < 4 dBm
Zighee
= Bandes RF : 2405-2480 MHz
= Puissance RF maximale : < 20 dBm

Elimination et recyclage

Ne jetez pas le produit avec les déchets ména-
Egers Recyclez-le pour éviter les dommages en-

et sanitaires et pour pi

mmmm ['économie des ressources. Déposez le produit
dans un point de collecte approprié.
Les revendeurs auprés desquels I'équipement a été
acheté sont tenus de reprendre gratuitement les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) pour
une élimination appropriée.

isez I'Appareil aux p d’usine en main-
tenant le bouton (fig. | A) enfoncé plus de 10 secondes
avant I'élimination afin de supprimer toutes les données
personnelles.

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que le type
d'équipement radio Shelly i4 Gen4 est conforme a la di-
rective 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
de conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Déclaration d’exposition aux radiofréquences
(RF)

Cet équi répond a I p des limites
d’évaluation de routine énoncées dans le RSS-102. Il doit
étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et n'importe quelle partie de votre corps.

AVERTISSEMENT IC

Ce Appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs

exempts de licence conformes aux normes RSS exemptes

de licence d'lnnovation, Sciences et Développement

économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux

deux conditions suivantes :

1. Cet Appareil ne doit pas causer d'interférences.

2. Cet Apparei doit accepter toute interférence, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

Treoir Usaideora agus Sabhailteachta

Shelly i4 Gen4
Sa doiciméad seo tugtar an Gléas air.

Siombaili Grafacha
A\ Léirionn an comhartha seo faisnéis sabhailteachta.
© Léirionn an comhartha seo fogra tabhachtach.

Faisnéis Sabhailteachta
Chun dsaid shabhdilte agus cheart a chinntid, léigh
an treoir seo agus aon doiciméid eile a ghabhann leis.
Coinnigh iad le haghaidh tagartha sa todhchai.
D'fhonn gortii né damdiste maoine a sheachaint:
= Nior chdir ach leictreoir céilithe an Gléas a shuitedil.
= Nasc an Gléas ach sa chaoi a léiritear sna treoracha
seo.
= Cosain an Gléas le scoraddn ciorcaid de réir EN 60898-
1 (tréith scaoilte B né C, sruth ratdilte uasta 16 A,
cumas michta josta 6 kA, rang teorannd fuinnimh 3).
= N hisdid an Gléas ma td aon chomharthai damadiste
n6 locht air.
= N& déan iarracht an Gléas a dheisid td féin.
= Usdid an Gléas laistigh amhain.
= Coinnigh an Gléas glan 6 shalachar agus taise.
Cur sios ar an Tairge
Shelly i4 Gend is ionchur cliste lasc 4-chainéil é is féidir
a Usaid chun lasca eile Shelly, braiteoiri né gléasanna ri-
alaithe HTTP agus MQTT a riald.
Treoracha Suitedla
/\ RABHADH! Baol turraing leictreach.
= Sula suitedlfar an Gléas, mich na scoradéin chiorcaid.
Bain Usdid as gléas tdstdla cui lena chinntid nach
bhfuil aon voltais ar na sreanga atd beartaithe agat
anascadh.
= Sula ndéanfar aon athrii ar na naisc, cinntigh nach
bhfuil voltais ar na teirminéil den Ghléas.
Ceangail an gléas mar a thaispeantar i bhfig. II.
@ NOTA
Tagann an téirge le firmware réamhshuitedilte. Chun é
a choinnedil cothrom le déta agus slan, is féidir leat an
Gléas a nuashonrd trid an gcomhéadan gréaséin n6 an
aip Shelly Smart Control.

Usaid hspledch

Pour éviter tout risque de blessure ou de

matériels :

= Seul un électricien qualifié est autorisé a installer
I'Appareil.

= Connectez I'Appareil uniquement de la maniére indi-
quée dans ces instructions.

Ta comhéadan gréasdin ag an nGléas ata ar fail ag
http://192.168.33.1 nuair a bhionn sé ceangailte lena pho-
inte rochtana féin (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Is
féidir an comhéadan gréasain a Gsaid chun an Gléas a
mhonatdirit, a riald agus a chumrd.

= Sécurisez I'Appareil avec un di dep
des cables conforme & la norme EN 60898-1 (ca-
ractéristique de déclenchement B ou C, courant nomi-
nal max. 16 A, pouvoir de coupure min. 6 kA, classe de
limitation d'énergie 3).
= N'utilisez pas I'Appareil s'il présente des signes de
dommages ou de défauts.
= N'essayez pas de réparer I'Appareil vous-méme.
= N'utilisez I'Appareil qu'a I'intérieur.
= Tenez I'Appareil a I'écart de la saleté et de 'humidité.
Description du produit
Shelly i4 Gen4 est une entrée d'interrupteur intelligente a
4 canaux, que vous pouvez utiliser pour controler d'autres
interrupteurs Shelly, capteurs ou appareils commandés
via HTTP et MQTT.
Instructions d'installation
A\ AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution.
= Avant d'installer I'Appareil, coupez les disjoncteurs.
Utilisez un appareil de test approprié pour vérifier qu'il
n'y a pas de tension sur les fils a connecter.
= Avant toute modification des connexions, assu-
rez-vous qu'aucune tension n'est présente sur les
bornes de I'Appareil.
Connectez I'appareil comme indiqué sur la fig. 1.
© REMARQUE
Le produit est livré avec un micrologiciel préinstallé.
Pour le maintenir a jour et sécurisé, vous pouvez mettre
a jour I'Appareil via son interface web ou I'application
Shelly Smart Control.

Utilisation autonome

L'Appareil dispose d'une interface web accessible a
I'adresse http://192.168.33.1 lorsqu'il est connecté a son
point d'accés (SSID : Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Vous
pouvez utiliser cette interface pour surveiller, controler et
configurer I'Appareil.

irbhis néil Shelly
Is roghnach, is féidir an Gléas a mhonatairid, a riali agus
a chumrd tri sheirbhis néil Shelly. Is féidir rochtain a fhéil
ar an tseirbhis trid an aip Shelly Smart Control né tri
bhrabhsaélai gréasain ag https:/control.shelly.cloud.
Le haghaidh treoracha maidir le conas an Gléas a chur
leis an néal Shelly agus ¢é a riall 6n aip soghluaiste, féach:
https://shelly.link/app-guide.
Socrii le Matter
1. Scan an cod QR Matter a sholdthraitear leis an nGléas.
2. Lean na treoracha ar do ghléas soghluaiste.

Cuir leis an Zighee

1. Aistrigh 6n nascacht Wi-Fi (Matter) go nascacht
Zigbee tri an cnaipe (fig. | A) a bhri go tapa 5 huaire.
Téann an Gléas isteach sa mhodh cuimsithe Zigbee ar
feadh 3 néiméad.

2. Cuir an Gléas leis, agus td ag leantint threoracha do
chorais uathoibrithe baile Zigbee. Brdigh an cnaipe 3
huaire chun an méd cuimsithe Zigbee a atos( ar feadh
3 ndiméad eile.

© NOTA
Le haghaidh tuilleadh eolais maldlr le conas an Gleas a
chumrd agus a rialt, féach a leath hsab

chnaipe (fig. | A) a choinneail briite ar feadh nios mé na
10 soicind roimh dhitiscairt chun a chinntid go scriostar
sonrai pearsanta ar fad.

Dearbhii Comhréireachta

Trid seo deir Shelly Europe Ltd. go bhfuil an cineal
trealaimh raidio Shelly i4 Gen4 ag teacht le Treoir
2014/53/AE. T4 an téacs iomlan den dearbhi
comhréireachta AE ar féil ag an seoladh idirlin seo:

https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Korisnicki i sigurnosni priruénik

Shelly i4 Gen4
U ovom se dokumentu naziva Uredaj.

Graficki simboli
A Ovaj znak oznatava sigurnosne informacije.
@ Ovaj znak oznacava vaznu napomenu.

Sigurnosne informacije
Za sigurnu i ispravnu uporabu, procitajte ovaj prirucnik i
sve prilozene dokumente. Cuvaijte ih za buduéu upotrebu.
Kako biste izbjegli moguce ozljede ili Stetu na imovini:
= Uredaj smije instalirati samo kvalificirani elektricar.
= Povezite Uredaj iskljucivo na nacin prikazan u ovim
uputama.
= Osigurajte Uredaj zastitnim prekidacem u skladu s
normom EN 60898-1 (karakteristika isklopa B ili C,
maksimalna nazivna struja 16 A, minimalna prekidna
sposobnost 6 kA, razred ogranicenja energije 3).
Ne koristite Uredaj ako pokazuje znakove ostecenja
ili kvara.
= Ne pokusavajte sami popravljati Uredaj.
= Koristite Uredaj samo u zatvorenom prostoru.
= Drzite Uredaj podalje od prljavstine i viage.
Opis proizvoda
Shelly i4 Gen4 je pametni Cetverokanalni ulaz prekidaca,
kojim mozete upravljati drugim povezanima Shelly preki-
datima, imaili jima koji se iraju putem
HTTP-aiMQTT-a.
Upute za instalaciju
A\ UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara.
= Prije instalacije Uredaja iskljucite osigurace.
Upotrijebite odgovarajuci ispitni uredaj kako biste pro-
vjerili da nema napona na vodicima koje zelite spojiti.
= Prije bilo kakvih promjena na spojevima, provjerite da
na prikljuccima Uredaja nema napona.
Spojite uredaj kao Sto je prikazano nasl. II.
© NAPOMENA
Proizvod dolazi s unaprijed instaliranim firmverom.
Kako biste ga odrzavali azurnim i sigurnim, mozete
azurirati Uredaj putem njegovog web sucelja ili aplika-
cije Shelly Smart Control.
Samostalna uporaba
Uredaj ima web sucelje dostupno na http://192.168.33.1
kada je povezan s vlastitom pristupnom tockom (SSID:
Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Putem web sucelja mozete
pratiti, upravljati i konfigurirati Uredaj.

Shellyjeva usluga u oblaku
Uredaj mozZete nadzirati, kontrolirati i konfigurirati putem
Shelly usluge u oblaku. Usluzi mozete pristupiti putem

Descrizione del prodotto
Shelly i4 Gen4 & un ingresso intelligente a 4 canali che
consente di controllare altri interruttori Shelly, sensori o
dispositivi controllati via HTTP e MQTT.
Istruzioni di installazione
A\ AVVERTENZA! Rischio di scossa elettrica.
= Prima di installare il Dispositivo, disattivare gli interrut-
tori automatici. Utilizzare un tester appropriato per as-
sicurarsi che non vi sia tensione nei cavi da collegare.
= Prima di apportare modifiche ai collegamenti,
assicurarsi che non vi sia tensione sui morsetti del
Dispositivo.
Collegare il Dispositivo come mostrato in fig. II.
© AVVISO
I prodotto & fornito con firmware preinstallato. Per
mantenerlo aggiornato e sicuro, & possibile aggiornare
il Dispositivo tramite la sua interfaccia web o I'app
Shelly Smart Control.

Uso autonomo

Il Dispositivo dispone di un'interfaccia web accessibile
all'indirizzo http://192.168.33.1 quando & connesso al pro-
prio punto di accesso (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX).
Linterfaccia web consente di monitorare, controllare e
configurare il Dispositivo.

Servizio cloud Shelly

E possibile, in alternativa, monitorare, controllare e con-
figurare il Dispositivo tramite il servizio cloud Shelly. Il
servizio & accessibile tramite I'app Shelly Smart Control
o un browser web all'indirizzo https://control.shelly.cloud.
Per le istruzioni su come aggiungere il Dispositivo al
cloud Shelly e controllarlo dal’app mobile, consultare:

https://shelly.link/app-guide.

Configurazione con Matter

1. Scansionare il codice QR Matter fornito con il
Dispositivo.

2. Seguire le istruzioni sul proprio dispositivo mobile.

Aggiunta a Zighee

1. Passa dalla connettivita Wi-Fi (Matter) a quella Zigbee
premendo rapidamente il pulsante (fig. | A) 5 volte. Il
dispositivo entra in modalita di inclusione Zigbee per
3 minuti.

2. Aggiungi il dispositivo seguendo le istruzioni del tuo
sistema domotico Zigbee. Premi il pulsante 3 volte
per riavviare la modalita di inclusione Zigbee per altri
3 minuti.

© AVVISO
Per ulteriori informazioni sulla configurazione e il
controllo del Dispositivo, consultare la sua pagina nella
knowledge base: https:/shelly.link/i4_Gen4 o scansio-
nare il codice QR alla fine della guida.

Specifiche
Fisiche
= Dimensioni (AxLxP): 37x42x16 mm
= Coppia di serraggio massima dei morsetti: 0,4 Nm
= Sezione del conduttore: 0,2 a 2,5 mm? (rigido, flessibile
e con puntalini)
= Lunghezza di spelatura del conduttore: 6 a 7 mm
Ambientali
= Temperatura di esercizio: -20 °C a 40 °C
= Umidita: 30 % a 70 % RH
= Altitudine massima: 2000 m
Elettriche
= Alimentazione: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Consumo di potenza: < 1W
Wi-Fi
= Banda RF: 2401-2483 MHz
= Potenza RF massima: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda RF: 2402-2480 MHz
= Potenza RF massima: < 4 dBm
Zighee
= Bande RF: 2405-2480 MHz
= Potenza RF massima: < 20 dBm

Smaltimento e riciclaggio
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
E Riciclarlo per evitare danni ambientali e alla salute
e per promuovere la conservazione delle risorse.
mmmmm Smaltire il prodotto presso un punto di raccolta
appropriato.
I rivenditori presso i quali & stato acquistato I'apparecchio
sono obbligati ad accettare gratuitamente i rifiuti di appa-

aplikacije Shelly Smart Control ili web pi na
https://control.shelly.cloud.

Za upute o dodavanju uredaja u Shelly oblak i upra-
vljanju njime putem mobilne aplikacije, pogledajte:
https://shelly.link/app-guide.

Postavljanje s Matterom
1. Skenirajte Matter QR kod priloZen uz Uredaj.
2. Slijedite upute na svom mobilnom uredaju.

Dodavanje u Zighee

1. Prebacite se s Wi-Fi (Matter) na Zighee povezivost
brzim pritiskom gumba (slika | A) 5 puta. Uredaj ulazi
u Zigbee nacin rada na 3 minute.

2. Dodajte uredaj slijedeci upute vaseg Zighee sustava
za kuénu automatizaciju. Pritisnite gumb 3 puta da
biste ponovno pokrenuli Zigbee nacin uklju¢ivanja na
jos 3 minute.

© NAPOMENA
Za vise inf 0 iji i
Uredajem, prowente njegovu stranicu baze znanja
https:/shelly.link/i4_Gen4 ili skenirajte QR kod na kraju

priruénika.

Tehnicke specifikacije
Fizicke

= Dimenzije (Vx$xD): 37x42x16 mm

= Maksimalni moment zatezanja vijéanih priklju¢aka:

0,4Nm
= Presjek vodica: 0,2 do 2,5 mm? (puni, upleteni i s
tuljcima)

= Duljina ogoljenja vodica: 6 do 7 mm
Okoli§

= Radna temperatura okoline: -20 °C do 40 °C

= Vlaznost: 30 % do 70 % RH

= Maksimalna nadmorska visina: 2000 mt
Elektricne

= Napajanje: 11

= Potrosnja energi
Wi-Fi

= RF pojas: 2401-2483 MHz

= Maksimalna RF snaga: < 20 dBm
Bluetooth

= RF pojas: 2402-2480 MHz

= Maksimalna RF snaga: < 4 dBm
Zighee

= RF pojasevi: 2405-2480 MHz

= Maksimalna RF snaga: < 20 dBm

Zbrinjavanje i recikliranje
Ne odlazite proizvod s kuénim otpadom.
ERECikliraﬁe proizvod kako biste izbjegli tetu za
okoli§ i zdravlje te potaknuli ocuvanje resursa.
mmmm OdloZite proizvod na odgovarajuce sabirno mje-
sto.
Prodavatelji od kojih je oprema kupljena duZni su besplat-
no preuzeti otpadnu elektricnu i elektronicku opremu
(WEEE) radi pravilnog zbrinjavanja.
Vratite Uredaj na tvornicke postavke pritiskom i drzanjem
gumba (slika | A) dulje od 10 sekundi prije zbrinjavanja
kako biste osigurali brisanje svih osobnih podataka.
Izjava o sukladnosti
Ovim Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme
Shelly i4 Gen4 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj in-
ternetskoj adresi: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.
Guida utente e di sicurezza
Shelly i4 Gen4
In questo d i il Dispositivo.

Simboli grafici

A\ Questo simbolo indica informazioni sulla sicurezza.

@ Questo simbolo indica un avviso importante.
Informazioni sulla sicurezza

Per un uso sicuro e corretto, leggere questa guida e tutti

40 V~ 50/60 Hz
<1W

eolais: https:/shelly.link/i4_Gen4 n6 scan an céd QR
ag deireadh na treorach.
Sonraiochtai
Fisiceach
= Toisi (A x L x D): 37x42x16 mm
= Uasmhéid chasmhéiminte teirminéil scrid: 0,4 Nm
- Trasghearradh an seoltdra: D 2 go 2 5 mm? (soladach,
ithe agus le crit t
= Fad na strioca seoltdra: 6 go 7 mm
Comhshaoil
= Teocht oibre comhthimpeallach: -20 °C go 40 °C
= Taise: 30 % go 70 % RH
= Airde uasta: 2000 m

= Solo un elettricista qualificato & autorizzato a instal-
lare il Dispositivo.

Collegare il Dispositivo solo nel modo indicato in
queste istruzioni.

Proteggere il Dispositivo con un interruttore automa-
tico conforme alla norma EN 60898-1 (caratteristica
di intervento B o C, corrente nominale massima 16 A,
potere di interruzione minimo 6 kA, classe di limita-
zione di energia 3).

= Non utilizzare il Dispositivo se mostra segni di danni
o difetti.

Non tentare di riparare il Dispositivo da soli.

= Utilizzare il Dispositivo solo in ambienti interni.

= Tenere il Dispositivo lontano da sporco e umidita.

elettriche ed (RAEE) per il corretto
smaltimento.
Ripristinare il Dispositivo alle impostazioni di fabbrica
tenendo premuto il pulsante (fig. | A) per piti di 10 secon-
di prima dello smaltimento, per garantire che tutti i dati
personali vengano cancellati.

Dichiarazione di conformita

Con la presente Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio Shelly i4 Gen4 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazio-
ne di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
helly.link/i4_Gen4_D

Internet: h

https:/shelly.link/i4_Gen4



Shelly i4 Gen4

Utilizacija un parstrade

= Barmil asi itas el6tt
hogy a Keszulek csatlakozéin nincs fesziiltség.
iiléket az dbra Il szerint.

Neizmetiet produktu  sadzives  atkritumos.
E Parstradajiet produktu, lai izvairitos no kaitgj
videi un veselibai un veicinatu resursu saglaba-
mmmm Sanu. Nododiet produktu atbilstosa atkritumu
savaksanas punkta.
Tirgotaji, no kuriem ierice tika iegadata, ir pienakums bez
maksas pienemt elektrisko un elektronisko iekartu atkritu-
mus (WEEE) to pienacigai utilizacijai.
Pirms utilizacijas atiestatiet lerici uz ripnicas iestatiju-
miem, vairak neka 10 sekundes turot nospiestu pogu (att.
1 A), lai nodrosinatu visu personigo datu dzéanu.

Atbilstibas deklaracija

Ar So Shelly Europe Ltd. deklarg, ka Shelly i4 Gen4 radio-
iekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas

| [ i
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Lietotaja un droSibas rokasgramata

Shelly i4 Gen4

Saja dokumenta dévéts par lerici.

Grafiskie simboli

A ST Zime norada uz drogibas informaciju.

®© $izime norada uz svarigu pazinojumu.

Drosibas informacija

Lai nodrosmatu droSu un pareizu lietosanu, izlasiet

a teksts ir pieejams $ada interneta adresé:
C

Shelly i4 Gen4
Siame dokumente vadinama Jrenginiu.

Grafiniai simboliai
A Sis zenklas nurodo saugos informacija.
© Sis zenklas nurodo svarbig pastabg.

Saugos informacija
Siekdami saugaus inkamo naudojimo, perskaitykite
] ir visus pridedamus dokumentus. Laikykite

vengti galimos Zalos ar suzalojimy:
= Jrenginj gali jrengti tik kvalifikuotas elektrikas.
= Prijunkite Jrenginj tik taip, kaip nurodyta Siose ins-
trukcijose.
= Apsaugokite [renginj kabeliy apsaugos jungikliu
pagal EN 60898-1 (B arba C i$jungimo charakteristika,
didziausia vardiné srové 16 A, maziausia atjungimo
galia 6 kA, energijos ribojimo klasé 3).
= Nenaudokite Jrenginio, jei jis rodo pazeidimy ar gedi-
mo pozymiy.
= Neisardykite ir nebandykite taisyti |renginio patys.
= Naudokite Jrenginj tik patalpose.
= Saugokite Jrenginj nuo purvo ir drégmes.
Produkto aprasymas
Shelly i4 Gen4 yra iSmanus keturiy kanaly jungiklio jeji-
mas, skirtas valdyti kitus prijungtus Shelly jungiklius, juti-
Klius ar per HTTP ir MQTT valdomus jrenginius.

Diegimo instrukcijos
A\ |SPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus.

[} MEGJEGVZES
A termék eldre telepitett firmware-rel rendelkezik. A
frissités és a biztonsag megérzése érdekében frissithe-
ti a Késziiléket a webes feliiletén vagy a Shelly Smart
Control alkalmazéson keresztiil.

0Ondllé hasznélat

A Keésziilék webes feliiletei pontjahoz (SSID: Shellyl4G4-
XXXXXXXXXXXX). Ezen a webes feliileten keresztiil figyel-
heti, vezérelheti és konfiguralhatja a Késziiléket.

Shelly felhdszolgaltatas

figyelheti, é i és

Keszuleket a Shelly felhdszolgltatdson keresztiil. A szol-
galtatas a Shelly Smart Control alkalmazasbdl vagy egy
webbongészébol érhetd el a https:/control.shelly.cloud
cimen.

Utmutatést arrél, hogyan adja hozza a Késziiléket a Shelly
felhhoz és hogyan irdnyitsa a mobilalkalmazasbdl, a kov-
etkez6 cimen taldl: https://shelly.link/app-guide.
Beallitas Matterrel

1. Olvassa be a Késziilékhez mellékelt Matter QR-kddot.
2. Kovesse az utasitdsokat a mobilkésziilékén.

Hozzaadas Zighee-hez

1. Valtson Wi-Fi (Matter) kapcsolatrél Zighee kapcsola-
tra a gomb (I dbra A) gyors, 6tszori megnyomésaval. A
késziilék 3 percre Zigbee pérositdsi modba lép.

2. Adja hozzd a ké a Zigbee otth -
tizélasi rendszerének Gtmutatdsait kovetve. Nyomja
meg a gombot haromszor a Zigbee parositasi mod
Ujrainditasdhoz tovahbi 3 percre.

© MEGJEGYZES
A Késziilék konfigurdldsaval és vezérlésével kapcso-
latos tovabbi informécickért keresse fel a tuddsbazis
oldalat: https:/shelly.link/i4_Gen4 vagy olvassa be az
Utmutat6 végeén talalhaté QR-kédot.

Miiszaki adatok

Fizikai

= Méretek (Ma x Sz x Mé): 37x42x16 mm

= Csavaros sorkapcsok maximalis meghtzasi nyomaté-
ka: 0,4 Nm

= Vezet6 keresztmetszet: 0,2-2,5 mm? (tomér, sodrott
és érvéghiivelyes)

= Vezetd szigetelésének lehizasi hossza: 6-7 mm

Kornyezeti
= (zemi hémérséklet: -20 °C-t6l 40 °C-ig
= Pératartalom: 30 % - 70 % RH

= Prie$ jrengiant Jrenginj isjunkite inius jun-
giklius. Naudokite tinkama bandymo prietaisa, kad
jsitikintumete, jog laiduose, kuriuos norite prijungti,
néra jtampos.
= Prie$ keisdami jungtis, jsitikinkite, kad ant Jrenginio
gnybty néra jtampos.
Prijunkite jrenginj, kaip parodyta Il pav.
© PASTABA
Produktas tiekiamas su i§ anksto jdiegta programine
jranga. Kad jis bty atnaujintas ir saugus, galite atnau-

- imalis tengerszint feletti magassag: 2000 m
Elektromos

= Tépellatas: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Energiafogyasztas: <1 W
Wi-Fi

= RF sév: 2401-2483 MHz

= Maximélis RF teljesitmény: < 20 dBm

jinti Jrenginj per jo interneting sasajg arba
programeéle ,Shelly Smart Control“.
Savarankiskas naudojimas
Jrenginys turi interneting sasaja, pasiekiama adresu
http://192.168.33.1, kai jis prijungtas prie savo prieigos
tasko (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Naudodami $ig
sasajq galite stebéti, valdyti ir konfigiruoti Jrenginj.

»Shelly” debesijos paslauga
Pasirinktinai galite stebéti, valdyti ir konfigiruoti Jrenginj
per ,Shelly” debesijos paslauga. Paslauga prieinama per
,Shelly Smart Control” programéle arba interneto narsykle
adresu https://control.shelly.cloud.
Instrukcijy, kaip pridéti Jrenginj prie ,Shelly’ ir

Bluetooth
= RF sév: 2402-2480 MHz

> an - Maximalis RF teljesitmény: < 4 dBm
Zighee

= RF sévok: 2405-2480 MHz
= Maximalis RF teljesitmény: < 20 dBm

Artalmatlanits és tjrah ita
Ne dobja a terméket a haztartési hulladék kizeé.
EHasznosltsa tjra a termeket a kornyezet és az
l6zése, valamint

mmmm az erforrasok megdrzése érdekében. Adja le a
terméket megfeleld huIIadekgyu]to helyen
A

Imazok, akiktdl a t aroltak, kote-
lesek a hulladékka valt elektromos és elektronikus ber-
d k (WEEE atvenni a |

valdyti jj i mobiliosios programélés, ieskokite adresu:
https://shelly.link/app-guide.

Nustatymas su Matter
1. Nuskaitykite su Jrenginiu pamktq Matter QR kodq

ar
Artalmatlanités el6tt allltsa vissza a Késziiléket gyari
bedllitasokra, tartsa lenyomva a gombot (1. abra A) t6bb
mint 10 mésodpercig, hogy minden személyes adat
torlédjon.

2. Vykdykite i ijas savo ginyje.

Pridéjimas prie Zigbee

1. Pereikite nuo ,Wi-Fi* (Matter) rySio prie ,Zigbee"
rysio, greitai 5 kartus paspausdami mygtuka (I pav.

$o un visus A). Jrenginys 3 minutéms pereina j ,Zighee" jtraukimo
Saglaba]le! tos turpmakal Iletosanal rezima.
Lai i no j vai mantas 2. Pridékite jrenginj, vadovaudamiesi savo Zlgbee namy
ho|a|umiem izavimo sistemos i
= lerici drikst uzstadit tikai kvalificéts elekmkls mygtuka 3 kartus, kad i§ HBUJO palelslumete JZighee”
= Pievienojiet lerici tikai $ajas i j adtaja kimo rezima dar 3 mi
veida. © PASTABA

= Nodrosiniet lerici ar kabeJu aizsardzibas slédzi saska-
na ar EN 60898-1 (atvienosanas raksturlikne B vai C,
maksimala nominala strava 16 A, minimala atslégsa-
nas jauda 6 kA, energijas ierobezosanas klase 3).
Nelietojiet lerici, ja ta uzrada bojajuma vai defekta
pazimes.

Neméginiet lerici remontét pasi.

= Lietojiet lerici tikai telpas.

= Turiet lerici talak no netirumiem un mitruma.

Produkta apraksts

Shelly i4 Gend ir gudrs Cetru kanalu slédZa ieejas modulis,

ko var izmantot citu Shelly slédzu, sensoru vai ar HTTP un

MQTT vadamu ieriéu kontrolei.

Uzstadisanas instrukcijas

/\ BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena ri
= Pirms lerices uzstadisanas izslédzi

Daugiau informacijos apie |renginio konfigiira-
vimg ir valdyma rasite jo Ziniy bazés puslapyje:
https:/shelly.link/i4_Gen4 arba nuskaitykite QR kodg
vadovo pabaigoje.
Specifikacijos
Fizinés
= Matmenys (A x P x G): 37x42x16 mm
= Maks. varzty gnybty priverzimo momentas: 0,4 Nm
= Laidininko skerspjivis: 0,2-2,5 mm? (vientisas, gyslo-
tas ir su antgaliais)
= Laidininko izoliacijos nuémimo ilgis: 67 mm
Aplinkos
= Darbiné temperatra: -20 °C iki - 40 °C
= Drégmé: 30 % - 70 % RH
= Maksimalus aukstis: 2000 m

Izmantojiet piemérotu parbaudes ierici, lai parliecina-
tos, ka vados, kurus vélaties pievienot, nav sprieguma.
= Pirms veikt jebkadas izmainas savienojumos, parlieci-
nieties, ka uz lerices spailém nav sprieguma.
Pievienojiet ierici, ka paradits Il attéla.
O PIEZIME
Produkts ir aprikots ar ieprieks instalétu program-
maparatru. Lai to uzturétu atjauninatu un drosu, varat
atjauninat lerici, izmantojot tas timekla saskarni vai
lietotni Shelly Smart Control.

Patstaviga lietoSana
lericei ir timekla saskarne, kas pieejama vietné

= Maitinimas: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Energijos sgnaudos: < 1TW
Wi-Fi

= RF juosta: 2401-2483 MHz

= Maksimali RF galia: < 20 dBm
Bluetooth

= RF juosta: 2402-2480 MHz

= Maksimali RF galia: < 4 dBm
Zighee

= RF juostos: 2405-2480 MHz

= Maksimali RF galia: < 20 dBm

Salinimas ir perdirbimas

http://192.168.33.1, kad ta ir savi ar savu piekl
punktu (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Varat izman-
tot So saskarni, lai uzraudzitu, vaditu un konfigurétu lerici.

Shelly makonpakalpojums
Pé&c izvéles varat uzraudzit, vadit un konfigurét lerici, iz-
mantojot Shelly makonpakalpojumu. Pakalpojumam var
pieklit, izmantojot lietotni Shelly Smart Control vai timek-
la parlikprogrammu vietné https://control.shelly. nlou

ijas par lerices pievienosanu Shelly mak
pojumam un tas vadisanu no mobilas lietotnes skatiet:
1t I de.

1. Skengjiet lericei pievienoto Matter QR kodu.
2. Sekojiet noradijumiem sava mobilaja iericé.

Pievienosana Zighee

1. Parslédzieties no Wi-Fi (Matter) savienojuma uz
Zigbee savienojumu, atri 5 reizes nospiezot pogu (I
att. A). lerice uz 3 mindtém parslédzas Zigbee iek|au-
§anas rezima.

2. Plewenouel ierici, ieverojot sava Zigbee majas auto-

sistémas diet pogu
3 reizes, lai atkartoti saktu Zigbee |ek|ausanas rezimu
Vél uz 3 mindtém.

O PIEZIME
Lai iegltu plasaku informaciju par lerices konfigu-
résanu un vadibu, skatiet tas zinasanu bazes lapu:

https://shelly.link/i4_Gen4 vai skengjiet

Nemeskite produkto j buiting Siuksliy déze.
E%vdirbkite produkta, kad i$vengtuméte Zalos
aplinkai ir sveikatai ir skatintuméte istekliy tau-
. s0jim3. Atiduokite produktg j tinkama atlieky
surinkimo punkta.
Platintojai, i§ kuriy jsigyta jranga, privalo nemokamai
priimti elektros ir elektroninés jrangos atliekas (WEEE)
tinkamam Salinimui.
Prie$ imetant, atstatykite Jrenginj j gamyklinius nustaty-
mus ilgiau nei 10 sekundziy laikydami nuspaude mygtuka
(1 pav. A), kad bty istrinti visi asmeniniai duomenys.
Atitikties deklaracija
,Shelly Europe Ltd." patvirtina, kad radijo jrenginio tipas
Shelly i4 Gen4 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas $iuo interneto

adresu: https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.
Mg
FelhasznalGi és biztonsagi utmutaté

Shelly i4 Gen4
A jelen dokumentumban a Késziilék néven szerepel.

Grafikus szimbélumok
/\ Ez a jel biztonsagi informéciot jelez.
© Ez a jel fontos tudnivaldra hivja fel a figyelmet.

Biztonsagi informaciok
A biztonsd .

beigas eso$o QR kodu.
Specifikacijas
Fiziskas
= Izméri (A x P x D): 37x42x16 mm
- alais skrivspailu
ments: 0,4 Nm
= Vaditaja $kersgriezums: 0,2 lidz 2,5 mm? (ciets, dzis-
lots un ar uzgaliem)
= Vaditaja izolacijas nonemsanas garums: 6 lidz 7 mm
Vides
= Darba temperatiira: -20 °C lidz 40 °C
= Mitrums: 30 % [idz 70 % RH
= Maksimalais augstums: 2000 m
Elektriskas
= Barosanas spriegums: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Energijas patéring: < 1W
Wi-Fi
= RF josla: 2401-2483 MHz
= Maksimala RF jauda: < 20 dBm
Bluetooth
= RF josla: 2402-2480 MHz
= Maksimala RF jauda: < 4 dBm
Zighee
= RF joslas: 2405-2480 MHz
= Maksimala RF jauda: < 20 dBm

griezes mo-

és 6 a ében kérjiik,
olvassa el ezt az itmutatét és minden kiséré dokumentu-
mot. Orizze meg 6ket késdbbi hasznalatra.
A lehetséges sériilések vagy anyagi karok elkeriilése
érdekében:

= A Késziiléket kizardlag képzett villanyszereld telepi-
theti.

= Csak az (tmutatoban leirt médon csatlakoztassa a
Késziiléket.

- Biztositsa a Késziiléket egy EN 60898-1 szabvanynak
megfeleld kismegszakitéval (B vagy C kioldasi karak-
tenszllka max. 16 A névleges 4 aramerosseg, min. 6 kA

3-as osztaly).

= Ne haszndlja a Késziiléket, ha az sériilés vagy
meghlbasodas jeleit mutatja.

0 meg sajat maga meg]avnanl a Késziiléket.

kizérélag beltérben h

= Tartsa a Késziiléket tavol szennyezddéstél és ned-
vességtol.

A termék leirasa

Shelly i4 Gend egy intelligens, 4 csatornds kapc-
16b amellyel mas tatott Shelly kape-

solok, érzékelSk vagy HTTP és MQTT protokollal vezérelt

eszk6zok mikodtethetdk.

Szerelési utasitasok

A FIGYELMEZTETES! Aramiités veszélye.
= A Késziilék telepitése el6tt kapcsolja le az dramkori

b
hogy gy6z6djon arrél, nincs iiltség a csatla-
koztatandd vezetékeken.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Shelly i4

Gen4 radioberendezés tipusa megfelel a 2014/53/

EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6

teljes szovege az aldbbi internetes cimen érhetd el:

https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Gwida ghall-Uzu u s-Sigurta

Shelly i4 Gen4

F'dan id-dokument imsejjah |-Apparat.

Simboli Grafici

A Dan is-sinjal jindika informazzjoni tas-sigurta.

@ Dan is-sinjal jindika avviz importanti.

Informazzjoni dwar is-Sigurta

Ghal uzu sikur u korrett, agra din il-gwida u kwalunkwe
li j j Z ghal

futura.
Biex tevita hisara jew korriment possibbli:
= L-Apparat ghandu jigi installat biss minn elettricista
kwalifikat.
= Qabbad I-Apparat biss kif muri f'dawn l-istruzzjonijiet.
= Ipprotegi l-Apparat b'¢irkwit breaker skont EN 60898-1
(karatteristika ta’ trip B jew C, kurrent nominali mas-
simu ta’ 16 A, kapacita minima ta’ interruzzjoni ta’ 6
kA, klassi ta’ limitazzjoni ta’ energija 3).
= Tuzax I-Apparat jekk juri xi sinjal ta’ hsara jew difett.
= Tippruvax tirranga I-Apparat inti stess.
= Uza |-Apparat biss gewwa.
= Zomm |-Apparat il boghod mit-trab u l-umdita.
Deskrizzjoni tal-Prodott
Shelly i4 Gen4 huwa input ta" swic¢ intelligenti ta’ 4
kanali li jista' jintuza biex tikkontrolla swiccijiet ohra ta’
Shelly, sensuri, jew apparat ikkontrollat permezz ta' HTTP
uMQTT.

Istruzzjonijiet ta’ Installazzjoni
A TWISSIJA! Periklu ta’ xokk elettriku.

= Konsum ta’ energija: < 1TW
Wi-Fi
= Frequenza RF: 2401-2483 MHz
= Qawwa massima RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Frequenza RF: 2402-2480 MHz
= Qawwa massima RF: < 4 dBm
Zighee
= Frequencies RF: 2405-2480 MHz
= Qawwa massima RF: < 20 dBm

Skart u Riciklagg
Tarmix il-prodott mal-iskart domestiku. Irricikla
E I-prodott biex tevita hsara lill-ambjent u s-sahha u
biex tippromwovi I-preservazzjoni tar-rizorsi. Itfa’
mmmm |-prodott f'punt ta’ gbir ta’ skart xieraq.
Bejjiegha minghandhom inxtara t-taghmir huma obbligati
li jaccettaw skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku (WEEE)
minghajr hlas ghall-iskart xieraq.
Qabel tarmi, irrisettja I-Apparat ghall-issettjar tal-fabbrika
billi zzomm il-buttuna (fig. | A) ghal aktar minn 10 sekondi
biex tizgura li d-dejta personali kollha tithassar.

Dikjarazzjoni ta’ Konformita
Permezz ta' din, Shelly Europe Ltd. tiddikjara li t-tip
ta’ taghmir tar-radju Shelly i4 Gen4 huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. Ittest shih tad-dikjarazz-
joni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli fil-link li gej:
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Nederlands
Gebruikers- en veiligheidsgids

Shelly i4 Gen4
In dit document aangeduid als het Apparaat.

Grafische symbolen
A\ Dit teken geeft veiligheidsinformatie aan.
© Dit teken geeft een belangrijke mededeling aan.

Veiligheidsinformatie
Lees deze gids en alle bijgevoegde documenten zorg-
vuldig voor veilig en correct gebruik. Bewaar ze voor
toekomstig gebruik.
0m mogelijke letsels of materiéle schade te voorkomen:
= Alleen een gekwalificeerde elektricien mag het
Apparaat installeren.
= Sluit het Apparaat alleen aan zoals in

wyzwalania B lub C, maks. prad znamionowy 16 A, mi-
nimalna zdolno$¢ wytaczania 6 kA, klasa ograniczenia
energii 3).

= Nie uzywaj Urzadzenia, je$li wykazuje oznaki uszko-
dzenia lub wady.

= Nie probuj samodzielnie naprawia¢ Urzadzenia.

= Uzywaj Urzadzenia wytacznie w pomieszczeniach.

= Chron Urzadzenie przed zabrudzeniami i wilgocia.

Opis produktu
Shelly i4 Gen4 to inteligentny, czterokanatowy modut
wejsciowy, umozllma]qcy sterowanle innymi podlqczo»
nymi pr Shelly, i lub ur
sterowanymi za pomoca HTTP i MQTT.
Instrukcje instalacji
/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.
= Przed zainstalowaniem Urzadzenia wytacz wytaczniki
bwodow. Uzyj odpowiedniego przyrzadu pomi
go, aby upewnic sie, ze na przewodach, ktére chcesz
podtaczyé, nie ma napiecia.
= Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian w pota-
czeniach upewnij sie, ze na zaciskach Urzadzenia nie
ma napiecia.
Podtacz Urzadzenie zgodnie z rys. Il.
© UWAGA
Produkt jest d z fabrycznie
oprogramowanlem ukbadowym Aby utrzymac |ego

Configuragao com Matter

1. Digitalize o cédigo QR do Matter fornecido com o
Dispositivo.

2. Siga as instrugdes no seu dispositivo mével.

Adigao ao Zighee

1. Alterne entre Wi-Fi (Matter) e Zigbee pressionando
o botdo (fig. | A) rapidamente 5 vezes. O dispositivo
entrara no modo de inclusdo Zigbee por 3 minutos.

2. Adicione o dispositivo seguindo as instrugdes do seu
sistema de automagéo residencial Zigbee. Pressione
0 botdo 3 vezes para reiniciar o modo de inclusdao
Zigbee por mais 3 minutos.

© NOTA
Para mais informagdes sobre como configurar e
controlar o Dispositivo, consulte a pagina da base de
conhecimento: https://shelly.link/i4_Gen4 ou digitalize
o cédigo QR no final do guia.

Especificagoes
Fisicas
= Dimensdes (AXLxP): 37x42x16 mm
= Bindrio méximo dos terminais de parafuso: 0,4 Nm

corespunzatoare.

Resetati Dispozitivul la setérile din fabrica tinand apé-
sat butonul (fig. | A) mai mult de 10 secunde inainte de
eliminare, pentru a va asigura cé toate datele personale
sunt sterse.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declard c tipul de echi-
pament radio Shelly i4 Gen4 este conform cu Directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei UE de confor-
mitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.
Slovenéina
Navod na pouzivanie a

bezpecnostné pokyny

Shelly i4 Gen4

V tomto dokumente oznacované ako Zariadenie.

Grafické symboly
A Tento znak oznatuje bezpecnostné informécie.
@ Tento znak oznacuje doleZité upozornenie.

= Secgdo do condutor: 0,2 a 2,5 mm? (rigido,
e com terminais de ponteira)

= Comprimento de isolamento removido do condutor:
6a7mm

i mozesz zak

Urzadzenie za posrednictwem interfejsu internetowego
lub aplikacji Shelly Smart Control.

Samodzielne uzycie

Urzadzenie ma interfejs internetowy dostepny pod
adresem  http://192.168.33.1, gdy jest podtaczone
do wtlasnego punktu dostepowego (SSID: Shellyl4G4-
XXXXXXXXXXXX). Mozna uzywac interfejsu interneto-
wego do monitorowania, sterowania i konfigurowania
Urzadzenia.

Ustuga chmurowa Shelly

Opcjonalnie mozesz monitorowac, sterowa¢ i konfigu-
rowac Urzadzenie za pomoca ustugi chmurowej Shelly.
Mozesz uzyskac dostep do tej ustugi za posrednictwem
aplikacji Shelly Smart Control lub przegladarki interneto-
wej na htlps:[[contrul.shelly.cluu

deze instructies.

= Beveilig het Apparaat met een kabelbeveiligingsscha-
kelaar volgens EN 60898-1 (uitschakelkarakteristiek B
of C, max. 16 A nominale stroom, min. 6 kA onderbre-

g gen, 3).
= Gebruik het Apparaat niet als het tekenen van schade
of defect vertoont.
= Probeer het Apparaat niet zelf te repareren.
= Gebruik het Apparaat alleen binnenshuis.
= Houd het Apparaat vrij van vuil en vocht.

Productbeschrijving

Shelly i4 Gen4 is een slimme 4-kanaals schakelaarinvoer

die kan worden gebruikt om andere verbonden Shelly-

schakelaars, sensoren of via HTTP en MQTT bestuurde

apparaten te bedienen.

Installatie-instructies

A\ WAARSCHUWING! Gevaar voor elektrische schok.

= Schakel voor installatie van het Apparaat de stroomon-

derbrekers uit. Gebruik een geschikt meetapparaat om
te controleren dat er geen spanning staat op de draden
die u wilt aansluiten.

Urzadzenia do chmury
Shelly i sieruwanla nim z aplikacji mobilnej znajdziesz pod

adresem: https://shelly.link/app-guide.

Konfiguracja z Matter

1. Zeskanuj kod QR Matter dotaczony do Urzadzenia.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na urzadzeniu
mobilnym.

Dodawanie do Zighee
1. Aby przetaczy¢ sie z tacznosci Wi-Fi (Matter) na
taczno$¢ Zigbee, nacisnij przycisk (rys. | A) szybko
5 razy. Urzadzenie przejdzie w tryb integracji Zigbee
na 3 minuty.

Ambientais

- Temp de -20°Ca40°C
= Humidade: 30 % a 70 % RH

= Altitude méxima: 2000 m

Elétricas

= Alimentagao: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Consumo de energia: <1 W
Wi-Fi

= Banda RF: 2401-2483 MHz

= Poténcia maxima de RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Banda RF: 2402-2480 MHz

= Poténcia maxima de RF: < 4 dBm
Zighee

= Bandas RF: 2405-2480 MHz

= Poténcia méaxima de RF: < 20 dBm

Eliminagéo e reciclagem
Néo deite o produto no lixo doméstico. Recicle-o
Epara evitar danos ambientais e de satde e para
promover a conservagao de recursos. Entregue o
mmmm produto num ponto de recolha adequado.
0s ded| onde o foi adquirido séo
obrigados a aceitar gratuitamente os residuos de equl
elétricos e onicos (REEE) para elimi
adequada.
Antes da eliminagdo, restaure o Dispositivo para as de-
finicbes de fabrica, mantendo o botdo (fig. | A) premido
durante mais de 10 segundos, para garantir que todos os
dados pessoais sao apagados.

Declaragio de conformidad

2. Dodaj urzadzenie, postepujac zgodnie z il j
systemu automatyki domowej Zigbee. Nacisnij przy-
cisk 3 razy, aby ponownie uruchomic¢ tryb integracji
Zigbee na kolejne 3 minuty.

© UWAGA
Aby uzyskac wiecej informacji o konfiguracji i sterowa-
niu Urzgdzeniem, sprawdz jego strone w bazie wiedzy:
https://shelly.link/i4_Gen4 lub zeskanuj kod QR na

koricu instrukeji.

= Voordat u wijzigil aan de at,

dient u te controleren dat er geen spanning aanwezig
is op de klemmen van het Apparaat.

Sluit het Apparaat aan zoals weergegeven in fig. Il.

© OPMERKING
Het product wordt geleverd met vooraf geinstalleerde
firmware. Om het up-to-date en veilig te houden, kunt u
het Apparaat bijwerken via de webinterface of met de
Shelly Smart Control-app.

Standalone gebruik

Het Apparaat heeft een webinterface die toegankelijk is
via http:/192.168.33.1 wanneer het is verbonden met het
eigen toegangspunt (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX).
U kunt de webinterface gebruiken om het Apparaat te mo-
nitoren, te bedienen en te configureren.

Shelly cloudservice

Optioneel kunt u het Apparaat monitoren, bedienen en
configureren via de Shelly cloudservice. U krijgt toegang
tot de service via de Shelly Smart Control-app of een web-
browser op https:/control.shelly.cloud.

Voor instructies over het toevoegen van het Apparaat aan
de Shelly cloud en het bedienen ervan via de mobiele app,

zie: https://shelly.link/app-guide.

Instellen met Matter

1. Scan de Matter QR-code die bij het Apparaat wordt
geleverd.

2. Volg de instructies op uw mobiele apparaat.

Toevoegen aan Zighee

1. Schakel van wifi (Matter) naar Zigbee-connectiviteit
door 5 keer snel op de knop (afb. I A) te drukken. Het
apparaat gaat dan 3 minuten in de Zighee-modus.

2. Voeg het apparaat toe volgens de instructies van uw
Zigbee- dumoucasysteem Druk drie keer op de knop
om de Zigbee-ii dus opnieuw g 3
minuten te starten.

© OPMERKING
Voor meer informatie over het conﬂgureren en bEdIE'

Dane tect

Fizyczne

= Wymiary (W x S x G): 37x42x16 mm

= Maksymalny moment dokrecania zaciskéw $rubo-

Por este meio, a Shelly Europe Ltd. declara que o tipo de
equipamento de radio Shelly i4 Gen4 estd em conformida-
de com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da decla-
ragdo de conformidade da UE estd disponivel no sequinte

enderego da Internet: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC.
Ghid de utilizare si siguranta

Shelly i4 Gen4

In acest document numit Dispozitivul.
Simboluri grafice

A Acest semn indica informatii de siguranta.
© Acest semn indicé un anunt important.

wych: 0,4 Nm
= Przekréj przewodnika: 0,2 do 2,5 mm? (j owy, Infi tii de siguranta

wielodrutowy i z tulejkami) Pentru o utilizare slgura i corecta, cititi acest ghid si
= Diugo$¢ odizolowania przewodnika: 6 do 7 mm toate t Pastrati-le pentru refe-

Srodowiskowe

= Zakres temperatur pracy: -20 °C do 40 °C

= Wilgotnos¢: 30 % do 70 % RH

= Maksymalna wysokos¢: 2000 m
Elektryczne

= Zasilanie: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Pobér mocy: <1 W
Wi-Fi

= Pasmo RF: 2401-2483 MHz

= Maksymalna moc RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Pasmo RF: 2402-2480 MHz

= Maksymalna moc RF: < 4 dBm
Zighee

= Pasma RF: 2405-2480 MHz

= Maksymalna moc RF: < 20 dBm

Utylizacja i recykling
Nie wyrzucaj produktu z odpadami komunalnymi.
EPOdda] go recyklingowi, aby unikna¢ szkéd dla
srodowiska i zdrowia oraz wspiera¢ ochrone za-
mmmm sobow. Oddaj produkt do odpowiedniego punktu
zbidrki odpadéw.
Sprzedawcy, u ktérych zakupiono urzadzenie, sg zobowig-
zani do bezptatnego przyjecia zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE) w celu jego prawidtowej
utylizacji.
Przywro¢ Urzadzenie do ustawien fabrycznych, przytrzy-
mujac przycisk (rys. | A) przez ponad 10 sekund przed
utylizacja, aby usuna¢ wszystkie dane osobowe.

Nekl ; Ao &ni

nen van het Apparaat, raadpl.

e
https://shelly.link/i4_Gen4 of scan de QR-code aan het
einde van de gids.

Specificaties
Fysiek
= Afmetingen (HxBxD): 37x42x16 mm
- imall i van
0,4 Nm

= Geleiderdoorsnede: 0,2 tot 2,5 mm? (massief, gesla-
gen en met adereindhulzen)
= Striplengte geleider: 6 tot 7 mm

= Qabel ma tinstalla l-Apparat, itfi I-breakers tac-cirkwit.
Uza apparat ta’ ttestjar xieraq biex tizgura li m’hemmx
vultagg fil-wajers li trid tikkonnettja.
= Qabel taghmel xi tibdil fil-konnessjonijiet, kun zgur li
ma hemmx vultagg prezenti fuq it-terminals tal-Ap-
parat.
Qabbad |-apparat kif muri fil-fig. II.
© AWIZ
Il-prodott jigi b'firmware installat minn qabel. Biex
izzommuh aggornat u sigur, tista’ taggorna |-Apparat
permezz tal-interface tal-web tieghu jew bl-app Shelly
Smart Control.

Uzu Indipendenti
L-Apparat ghandu interface tal-web accessibbli fug
http://192.168.33.1 meta jkun konness mal-punt ta’
access tieghu (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Tista'
tuza l-interface tal-web biex tissorvelja, tikkontrolla u tik-
konfigura I-Apparat.

Servizz tas-Shab Shelly

B'mod fakultattiv, tista’ tissorvelja, tikkontrolla u tikkonfig-
ura |-Apparat permezz tas-servizz tas-shab Shelly. Tista'
taccessa s-servizz permezz tal-app Shelly Smart Control
jew browser tal-web fuq https:/control.shelly.cloud.

Ghal struzzjonijiet dwar kif izzid -Apparat mas-servizz tas-
shab Shelly u tikkontrollah mill-app mobbli, irreferi ghal:
https://shelly.link/app-guide.

Setup bil-Matter

1. Skennja I-kodici QR Matter ipprovdut mal-Apparat.

2. Segwi l-istruzzjonijiet fuq l-apparat mobbli tieghek.

Zieda ma’ Zigbee

1. Agleb mill-konnettivita Wi-Fi (Matter) ghal konnettivita
Zigbee billi taghfas il-buttuna (fig. | A) malajr 5 darbiet.
L-Apparat jidhol fil-modalita ta’ inkluzjoni Zigbee ghal
3 minuti.

2. Zid |-Apparat billi ssegwi l-istruzzjonijiet tas-sistema
ta’ awtomazzjoni tad-dar Zigbee tieghek. Aghfas il-but-
tuna 3 darbiet biex terga’ tibda I-modalita ta’ inkluzjoni
Zigbee ghal 3 minuti ohra.

© AWIZ
Ghal aktar informazzjoni dwar kif tikkonfigura u tikkon-

trolla I-Apparat, iccekkja I-pagna tal-bazi ta’ gharfien
tieghu: https://shelly.link/i4_Gen4 jew skennja I-kodici
QR fit-tmiem tal-gwida.
Specifikazzjonijiet
= Dags (AXLxP): 37x42x16 mm
= Torque massimu tal-konnettur bil-viti: 0.4 Nm
= Sezzjoni tal-konduttur: 0.2 sa 2.5 mm? (solidu, immal-
jat, jew b'terminali crimp)
= Tul ta strippjar tal-konduttur: 6 sa 7 mm
Ambjentali
= Temperatura operattiva: -20 °C sa 40 °C
= Umdita: 30 % sa 70 % RH
= Altitudni massima: 2000 m
Elettrici
= Provvista ta’ energija: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Bedrijfstemperatuur: -20 °C tot 40 °C

= Vochtigheid: 30 % tot 70 % RH

= Maximale hoogte: 2000 m
Elektrisch

= Voedingsspanning: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Stroomverbruik: <TW
Wi-Fi

= RF-band: 2401-2483 MHz

= Maximaal RF-vermogen: < 20 dBm
Bluetooth

= RF-band: 2402-2480 MHz

= Maximaal RF-vermogen: < 4 dBm
Zighee

= RF-banden: 2405-2480 MHz

= Maximaal RF-vermogen: < 20 dBm

Verwijdering en recycling

Gooi het product niet bij het huishoudelijk afval.
ERecycle het product om schade aan het milieu

Ja zg
Niniejszym Shelly Europe Ltd. deklaruje, ze typ urzadze-
nia radiowego Shelly i4 Gen4 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostep-
ny jest pod adresem: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Guia do utilizador e de seguranga

Shelly i4 Gen4
Neste d

Simbolos graficos
A Este sinal indica informagGes de seguranga.
@ Este sinal indica um aviso importante.

Informagdes de seguranga
Para uma utilizagdo segura e correta, leia este guia e
toda a di 30 anexa. Guard para ref
futura.
Para evitar p ou danos
= Ainstalagdo do Dispositivo deve ser feita apenas por
um eletricista qualificado.
= Ligue o Dispositivo apenas da forma indicada nestas
instrugdes.
= Proteja o Dispositivo com um disjuntor de protegéo de
cabos de acordo com a norma EN 60898-1 (caracteris-
tica de disparo B ou C, corrente nominal méaxima de 16
A, capacidade de interrupgao minima de 6 kA, classe
de limitagdo de energia 3).
= Néo utilize o Dispositivo se apresentar sinais de danos
ou defeitos.
= Néo tente reparar o Dispositivo por conta propria.
= Utilize c Dlsposmvo apenas em interiores.

como o Di

en de dheid te k en
mmmmm te sparen. Breng het product naar een geschlkt
inzamelpunt.

Wederverkopers van wie de apparatuur is gekocht, zijn
verplicht om afval van elektrische en elektronische ap-
paratuur (AEEA) kosteloos in te nemen voor correcte
verwijdering.

Herstel het Apparaat naar de fabrieksinstellingen door de
knop (fig. I A) langer dan 10 seconden ingedrukt te houden
v6or verwijdering, om ervoor te zorgen dat alle persoonlij-
ke gegevens worden gewist.
Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat het radiotype-ap-
paraat Shelly i4 Gen4 voldoet aan de richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

L Posi |
Instrukcja obstugi i bezpieczeristwa

Shelly i4 Gen4
W nini ok

ie nazywany Ur

Symbole graficzne

A Ten znak oznacza informacje dotyczace bezpieczeri-
stwa.

© Ten znak oznacza wazna uwage.

- o Di: afastado de sujidade e
humidade.

Descrigdo do produto
Shelly i4 Gend é uma entrada inteligente de interruptor de
4 canais que pode ser usada para controlar outros inter-
ruptores Shelly, sensores ou dispositivos controlados por
HTTP e MQTT.
Instrugoes de instalagao
A\ AVISO! Risco de choque elétrico.
= Antes de instalar o Dispositivo, desligue os disjunto-
res. Use um aparelho de teste adequado para garantir
que nao existe tensao nos cabos que pretende ligar.
= Antes de efetuar quaisquer alteragdes nas ligagdes,
certifique-se de que nao existe tensdo presente nos
terminais do Dispositivo.
Ligue o Dispositivo conforme mostrado na fig. II.
© NOTA
0 produto é fornecido com firmware pré-instalado.
Para o manter atualizado e seguro, pode atualizar o
Dispositivo através da sua interface web ou da aplica-
¢ao Shelly Smart Control.

Utilizagao independente
0 Dispositivo possui uma interface web acessivel em

http://192.168.33.1 quando ligado ao seu ponto de
acesso (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Pode usar a
interface web para monitorizar, controlar e configurar o

Inf je dotyczace bezpi i Dispositivo.
Aby ic i i
prosimy o p tej L i oraz Servn;o de nuvem Shelly

do!qcznnych dnkumentnw Zachowaj je do przysziego
wykorzystania.
Aby uniknaé mozliwych obrazer lub uszkodzeri mienia:
= Urzadzenie moze instalowac wytacznie wykwalifiko-
wany elektryk.
= Podtacz Urzadzenie tylko w sposéb opisany w niniej-
szej instrukcji.
= Zabezpiecz Urzadzenie wytacznikiem nadpragdowym
zgodnym z normg EN 60898-1 (charakterystyka

vocé pode controlar e con-
ﬂgurar o dispositivo por meio do servico de nuvem
Shelly. Vocé pode acessar o servigo pelo aplicativo
Shelly Smart Control ou por um navegador da web em
https://control.shelly.cloud.

Para obter instrugées sobre como adicionar o Dispositivo
a nuvem Shelly e controla-lo pelo aplicativo mével, con-
sulte: https:/shelly.link/app-guide.

rinte viitoare.
Pentru a evita eventualele vatamari sau daune materiale:
= Doar un electrician calificat are voie sa instaleze
Dispozitivul.
Conectati Dispozitivul numai in modul prezentat in
aceste instructiuni.
Protejati Dispozitivul cu un intrerupator de protectie
a cablurilor conform EN 60898-1 (caracteristica
de declansare B sau C, curent nominal max. 16 A,
putere minima de intrerupere 6 kA, clasa de limitare
a energiei 3).
= Nu utilizati Dispozitivul daca prezintd semne de dete-
riorare sau defect.
Nu incercati sd reparati singuri Dispozitivul.
= Utilizati Dispozitivul doar in interior.
= Tineti Dispozitivul departe de murdarie si umiditate.
Descrierea produsului
Shelly i4 Gen4 este o intrare inteligenta pentru comutator
cu 4 canale, care poate fi utilizata pentru a controla alte
comutatoare Shelly, senzori sau dispozitive controlate
prin HTTP si MQTT.
Instructiuni de instalare
/N AVERTISMENT! Risc de electrocutare.

n < PP

7 Pre bezpeéné a sprévne pouZivanie si preitajte tento
névod a vsetky prilozené dokumenty. Uchovajte ich na
budiice pouii

Aby ste pre
majetku:
= Zariadenie smie instalovat iba kvalifikovany elektrikar.
= Pripojte Zariadenie len sposobom uvedenym v tychto
pokynoch.
= Zabezpecte Zariadenie isticom podlfa normy EN
60898-1 (charakteristika vypinania B alebo C, max.
menovity prid 16 A, min. vypinacia schopnost 6 kA,
trieda obmedzenia energie 3).
= Nepouzivajte Zariadenie, ak vykazuje zndmky posko-
denia alebo poruchy.
= Nepokusajte sa Zariadenie opravit sami.
= Zariadenie pouzivajte iba v interiéri.
= Chraite Zariadenie pred negistotami a vihkostou.
Popis produktu
Shelly i4 Gend je inteligentny Stvor-kanalovy vstupny
modul spinaca, ktory mozno pouzit na ovlddanie injch
pripojenych spinacov Shelly, senzorov alebo zariadeni
ovladanych cez HTTP a MQTT.
Pokyny na instalaciu
/N VAROVANIE! b ¢ trazu
pridom.
= Pred instalaciou Zariadenia vypnite istice. Pouzite
vhodné skisobné zariadenie, aby ste sa uistili, Ze na
vodicoch, ktoré chcete pripojit, nie je napitie.
= Pred vykonanim akychkolvek zmien pripojenia sa ui
te, Ze na svorkdch Zariadenia nie je pritomné napatie.
Pripojte Zariadenie, ako je znazornené na obr. Il
© POZNAMKA
Produkt sa dodéva s predinstalovanym firmvérom. Aby
zostal aktualny a bezpecny, mozete Zariadenie aktua-
lizovat prostrednictvom jeho webového rozhrania alebo
aplikdcie Shelly Smart Control.

Samostatné pouZitie

Zariadenie md webové rozhranie dostupné na adre-
se http://192.168.33.1, ked je pripojené k vlastnému
pristupovému bodu (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX).
Prostrednictvom webového rozhrania moZzete Zariadenie
monitorovat, ovladat a konfigurovat.

Cloudova sluzba Shelly

Volitelne mdZzete Zariadenie monitorovat, ovladat a konfi-
gurovat prostrednictvom cloudovej sluzby Shelly. K sluzbe
mate pristup cez aplikdciu Shelly Smart Control alebo we-
bovy prehliada¢ na https://control.shelly.cloud.

Pokyny na pridanie Zariadenia do cloudu Shelly
a jeho ovladanie z mobilnej aplikdcie nédjdete na:
https://shelly.link/app-guide.

Nastavenie s Matter

1. Naskenujte QR kéd Matter dodany so Zariadenim.

2. Postupujte podla pokynov na svojom mobilnom
zariaden.

Pridanie do Zighee

1. Prepnite z Wi-Fi (Matter) na Zigbee pripojenie rychlym
5-ndsobnym stlacenim tlacidla (obr. | A). Zariadenie sa
na 3 mindty prepne do rezimu pripojenia Zigbee.

2. Pridajte zariadenie podla pokynov vasho systému
domacej automatizacie Zigbee. Stlacte tlacidlo 3-krét,
Cim restartujete rezim priddvania Zigbee na dalSie 3
mindty.

© POZNAMKA
Dalsie informécie o konfigurdcii a ovlddani
Zariadenia najdete na stranke jeho znalostnej bazy:
https://shelly.link/i4_Gen4 alebo naskenujte QR kdéd

na konci navodu.
Technické udaje

mozZnému zraneniu alebo poskodeniu

Fyzické
- Rozmery (Vx S X H): 37x42x16 mm
- i moment ych svoriek:
0,4Nm

= Priecny prierez vodica: 0,2 az 2,5 mm? (plny, lankovy

= Inainte de a instala Disp I, opriti i p:
de circuit. Utilizati un dispozitiv de testare adecvat
pentru a va asigura cd nu exista tensiune pe firele pe
care doriti sa le conectati.

- inainte de a face modificari ale conexiunilor, asi-
gurati-va ca nu exista tensiune prezentd la bornele
Dispozitivului.

Conectati dispozitivul conform fig. II.

© NOTA
Produsul vine cu firmware preinstalat. Pentru a-l menti-
ne actualizat si sigur, puteti actualiza Dispozitivul prin
interfata web sau aplicatia Shelly Smart Control.

Utilizare independenta

Dispozitivul are o interfatd web accesibild la
http://192.168.33.1 atunci cand este conectat la propriul
punct de acces (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX).
Puteti utiliza interfata web pentru a monitoriza, controla
si configura Dispozitivul.

Serviciul cloud Shelly

Optional, puteti monitoriza, controla si configura
Dispozitivul prin serviciul cloud Shelly. Puteti accesa ser-
viciul prin aplicatia Shelly Smart Control sau un browser
web la https://control.shelly.cloud.

Pentru instructiuni despre cum sd adédugati Dispozitivul
in cloud-ul Shelly si sa il controlati din aplicatia mobild,

consultati: https://shelly.link/app-guide.

Configurare cu Matter
1. Scanati codul QR Matter furnizat impreund cu
Dispozitivul.
2. Urmati instructiunile de pe dispozitivul mobil.
Adaugare la Zighee
1. Comutati de la conectivitatea Wi-Fi (Matter) la Zighee
apasand rapid butonul (fig. | A) de 5 ori. Dispozitivul
intrad in modul de includere Zigbee timp de 3 minute
2. Addugati dispozitivul urmand instructiunile sistemului
dvs. de automatizare a locuintei Zighee. Apasati
butonul de 3 ori pentru a reporni modul de includere
Zigbee pentru inca 3 minute.
@ NOTA
Pentru mai multe informatii despre configurarea si
controlul Dispozitivului, consultati pagina sa din baza
de cunostinte: https:/shelly.link/i4_Gen4 sau scanati
codul QR de la sférsitul ghidului.
Specificatii
Fizi
= Dimensiuni (IxLxA): 37x42x16 mm
- Cuplu maxim la homele cu surub: 0,4 Nm
- da i:0,2 - 2,5 mm?
(solid, multifilar si cu capete sertizate)
= Lungimea dezizolarii conductorului: 6 = 7 mm
Mediu
= Temperatura de functionare: -20 °C - 40 °C
= Umiditate: 30 % - 70 % RH
= Altitudine maxima: 2000 m

Electrice

= Alimentare: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Consum de energie: < 1W
Wi-Fi

= Banda RF: 2401-2483 MHz

= Potenta maxima RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Banda RF: 2402-2480 MHz

= Potenta maxima RF: < 4 dBm
Zighee

= Benzi RF: 2405-2480 MHz

= Potenta maxima RF: < 20 dBm

Eliminare si reciclare
Nu aruncati produsul la gunoiul menajer. Reciclati
E pvodus | pentru a evita daunele asupra mediului si
sanatatii si pentru a sprijini conservarea resurse-
— lor. E||m|nal| produsul intr-un punct de colectare
adecvat.
Distribuitorii de la care a fost achizitionat echipamentul
sunt obligati s& accepte gratuit deseurile de echipa-
mente electrice si electronice (DEEE) pentru eliminare

as

= Dizka odizolovania vodica: 6 az 7 mm
Prostredie

= Prevadzkova teplota: -20 °C az 40 °C

= Relativna vihkost: 30 % az 70 % RH

= Maximalna nadmorska vyska: 2000 m
Elektrické

= Napéjanie: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Spotreba energie: < 1TW
Wi-Fi

= RF pasmo: 2401-2483 MHz

= Maximalny RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth

= RF pasmo: 2402-2480 MHz

= Maximalny RF vykon: < 4 dBm
Zighee

= RF pasma: 2405-2480 MHz

= Maximalny RF vykon: < 20 dBm

Zneskodnenie a recyklacia
Neodhadzujte vjrobok do komunalneho odpadu.
ERecyk\ujte ho, aby ste predisli poskodeniu Zi-
votného prostredia a zdravia a podporili $etrenie
mmmm zdrojov. Odovzdajte vyrobok na prislusnom zber-
nom mieste.
Predajcovia, od ktorych bol zakipeny, si povinni bezplat-
ne prevziat elektroodpad (WEEE) na jeho riadnu likvidaciu.
Pred zneskodnenim obnovte Zariadenie do vyrobnych na-
staveni stlacenim a podrzanim tlagidla (obr. | A) dIhie ako
10 sekuind, aby sa vymazali vSetky osobné tdaje.
Vyhlasenie o zhode
Spolognost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, ze typ
radiového zariadenia Shelly i4 Gen4 je v silade so
smernicou 2014/53/E0. UpIné znenie EU vyhlasenia
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

Navodila za uporabo in varnost

Shelly i4 Gen4
V tem dokumentu imenovana Naprava.

Graficni simboli
A\ Ta znak oznacuje vamostne informacije.
@ Ta znak oznacuje pomembno obvestilo.

Varnostne informacije

Za varno m prawlno uporabo preberite ta priroénik in vse
Shramle jl|| za ihodnj uporaho

Da bi se izognili i dbam ali

© OPOMBA
Izdelek je opremlien s predname$ceno vdelano
programsko opremo. Da ostane posodobljen in varen,
lahko Napravo posodobite prek spletnega vmesnika ali
aplikacije Shelly Smart Control.

Samostojna uporaba

Naprava ima spletni vmesnik, ki je dostopen na

http://192.168.33.1, ko je povezana s svojo dostopno

tocko (SSID: Shellyl4G4- XXXXXXXXXXXX) S spletnim

i lahko in i

premljate, upravij
Napravo.

Shelly oblak

Po zelji lahko napravo nadzirate, upravljate in konfigurirate
prek Shellyjeve storitve v oblaku. Do storitve lahko dosto-
pate z aplikacijo Shelly Smart Control ali preko spletnega
brskalnika na naslovu https://control.shelly.cloud.

Za navodila o dodajanju Naprave v oblak Shelly
in upravljanju  prek mobilne aplikacije  glejte:
https://shelly.link/app-guide.

Nastavitev z Matter

1. Skenirajte kodo QR Matter, prilozeno Napravi.

2. Sledite navodilom na svoji mobilni napravi.

Dodajanje v Zighee

1. Preklopite iz Wi-Fi (Matter) v Zighee povezljivost tako,
da 5-krat hitro pritisnete gumb (slika | A). Naprava za 3
minute vstopi v nacin vklopa Zigbee.

2. Napravo dodajte po navodilih vasega sistema za
domaco avtomatizacijo Zigbee. Trikrat pritisnite
gumb, da ponovno zazZenete nacin vkljucevanja Zighee
za nadaljnji 3 minute.

© OPOMBA
Za vet inf ij o k iji in upravljanj
Naprave preverite njeno stran v bazi znanja:
https:/shelly.link/i4_Gen4 ali skenirajte kodo QR na

koncu prirocnika.
Specifikacije
F

e
= Dimenzije (V x § x G): 37x42x16 mm

= Maksimalni navor vijakov sponk: 0,4 Nm

= Presek vodnika: 0,2 do 2,5 mm? (poln, ve€zitni in z

nastavki)

= Dolzina odizoliranega vodnika: 6 do 7 mm
Okoljske

= Delovna temperatura: -20 °C do 40 °C

= Vlaznost: 30 % do 70 % RH

= Maksimalna nadmorska vigina: 2000 m
Elektriéne

- Napajanje: 110-240 V~ 50/60 Hz

= Poraba energije: < 1W
Wi-Fi

= RF pas: 2401-2483 MHz

= Maksimalna RF mo¢: < 20 dBm
Bluetooth

= RF pas: 2402-2480 MHz

= Maksimalna RF mo¢: < 4 dBm
Zighee

= RF pasovi: 2405-2480 MHz

= Maksimalna RF mo¢: < 20 dBm

Odstranjevanje in recikliranje
Izdelka ne odlagajte z gospodinjskimi odpadki.
Ekeciklirajte ga, da preprecite Skodo za okolje in
zdravje ter spodbudite varCevanje z viri. Izdelek
mmmm odloZite na ustrezno zbirno mesto.
Prodajalci, pri katerih je bila oprema kupljena, so dolzni
brezplacno sprejeti odpadno elektricno in elektronsko
opremo (OEEQ) za pravilno odstranjevanje.
Pred odstranitvijo ponastavite Napravo na tovarniske na-
stavitve s pritiskom in drzanjem gumba (slika | A) ve¢ kot
10 sekund, da zagotovite izbris vseh osebnih podatkov.

1zjava o skladnosti

Shelly Europe Ltd. s tem izjavlja, da je tip radijske opreme
Shelly i4 Gen4 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem

spletnem naslovu: https:/shelly.link/i4_Gen4_DoC.
____________som__________|
Kaytto- ja turvallisuusohje

Shelly i4 Gend

Téssd asiakirjassa nimella Laite.

Graafiset symbolit
/A Tdma merkki ilmaisee turvallisuustietoa.
© Tdmé merkki imaisee térkedn huomautuksen.

Turvallisuustiedot
Turvallisen ja oikean kayton varmistamiseksi lue tama
ohje ja kaikki siihen liittyvat asiakirjat. Sailytda ne
mydhempaa kdyttod varten.
Vilttagksesi mahdolliset henkildvahingot tai omaisuus-
vahingot:
= Vain péteva sahkoasentaja saa asentaa Laitteen.
= Liita Laite vain ndissa ohjeissa esitetylld tavalla.
= Suojaa Laite johdonsuojakatkaisijalla standardin EN
60898-1 mukaisesti (laukaisuluokka B tai C, enintaan
16 A nimellisvirta, vahintadn 6 kA katkaisukyky, ener-
gian rajoitusluokka 3).
Ald kiytd Laitetta, jos siind on vaurioita tai vikoja.
4 yritd korjata Laitetta itse.
- Kéyté Laitetta vain sisétiloissa.
= Pid4 Laite poissa lialta ja kosteudelta.

Tuotekuvaus

Shelly i4 Gen4 on &lykis nelikanavainen kytkinpanos, jolla

voi ohjata muita Shelly-kytkimid, antureita tai HTTP- ja

MQTT-ohjattuja laitteita.

Asennusohjeet

A\ VAROITUS! Sahkdiskun vaara.

= Katkaise V|rta ennen Lameen asennusta Kayta
sopivaa var ettei avii
johtimiin ole jannitetta.

= Varmista ennen kytkentdjen muuttamista, ettei
Laitteen liittimissa ole jannitetta.

Kytke laite kuvan Il mukaisesti.

G)HIJOMAUTUS
Tuote  toi
Jotta se pysyy ajan tasalla ja turvallisena, voit péivittad
Laitteen sen verkkokayttoliittyman tai Shelly Smart
Control -sovelluksen kautta.

Itsendinen kaytto

Laitteessa on verkkokayttdliittyma, joka on kaytet-

tdvissd osoitteessa http://192.168.33.1, kun se on

yhdistetty omaan tukiasemaansa (SSID: Shellyl4G4-

XXXXXXXXXXXX) Voit kayttaa kayttol tyméé laitteen

3 ja maarittamis

Shelly-pilvipalvelu
Voit halutessasi valvoa, ohjata ja madrittaa Laitetta
Shelly-pilvipalvelun kautta. Palveluun paasee Shelly Smart
Control -sovelluksella tai verkk
https://control.shelly.cloud.

Ohjeet Laitteen lisadmiseksi Shelly-pilveen ja sen
hjaamiseksi mobiilisovelluk IGytyvat i
https://shelly.link/app-guide.

Matter-asennus

1. Skannaa Laitteen mukana toimitettu Matter QR-koodi.
2. Noudata mobiililaitteesi ohjeita.

1. Vaihda Wi-Fi (Maner) -yhteydestd Zigbee-yhteyteen
painamalla painiketta (kuva | A) nopeasti viisi kertaa.
Laite siirtyy Zighee-lisdystilaan 3 minuutiksi.

2. Lisad laite  Zighee-kotiautomaatiojarjestelman
ohjeiden mukaisesii Paina painikeﬂa kolme kertaa

uutiksi.

Skodi:
= Napravo sme namestiti le usposobljen elektricar.
= Napravo prikljucite samo na nacin, prikazan v teh
navodilih.
= Zavarujte Napravo z odklopnikom v skladu z EN 60898-
1 (karakteristika izklopa B ali C, najvecji nazivni tok 16
A, najmanjsa zmogljivost izklopa 6 kA, razred omejitve
energije 3).
= Ne uporabljajte Naprave, ce kaze znake poskodb ali
napak.
Ne poskusajte Naprave popraviti sami.
= Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
Hranite Napravo stran od umazanije in vlage.

Opis izdelka
Shelly i4 Gend je pameten stlrlkanalnl vhod za stlkala ki
ga lahko bite za upravljanje drugih p: h stikal

Shelly, senzorjev ali naprav, ki jih nadzorujeta HTTP in
MQTT.
Navodila za namestitev
/\ OPOZORILO! Nevarnost elektri¢nega udara.
= Pred namestitvijo Naprave izklopite odklopnike. Z
ustrezno merilno napravo preverite, da na zicah, ki jih
Zelite prikljuciti, ni napetosti.
= Preden izvedete kakrsne koli spremembe prikljuckov,
se prepricajte, da na sponkah Naprave ni napetosti.
Prikljucite napravo, kot je prikazano na sl. II.

0] TUS
Lisdtietoja  Laitteen  asetusten ~madrittdmisesta
ja ohjaamisesta loytyy sen tietopankkisivulta:
https://shelly.link/i4_Gen4 tai skannaamalla ohjeen
lopussa oleva QR-koodi.
Tekniset tiedot
Fyysiset
= Mitat (KXLxS): 37x42x16 mm
= Ruuviliittimien enimmaiskiristysmomentti: 0,4 Nm
- Johtimen poikkipinta: 0,2-2,5 mm? (yksisdikeinen,
moniséikeinen ja holkki )
= Johtimen kuorintapituus: 6-7 mm
Ympiristo
= Kayttolampatila: -20 °C valilld 40 °C
= Kosteus: 30 % - 70 % RH
= Suurin korkeus: 2000 m
Siahkaoiset
= Virtalahde: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Tehonkulutus: < 1T W
Wi-Fi
= RF-taajuus: 2401-2483 MHz
= Suurin RF-teho: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-taajuus: 2402-2480 MHz
= Suurin RF-teho: < 4 dBm
Zighee
= RF-taajuusalueet: 2405-2480 MHz
= Suurin RF-teho: < 20 dBm

Havittaminen ja kierratys
dvitd tuotetta kotitalousjatteen mukana.
EKierr tuote ympdriston ja terveyden suojele-
miseksi ja qunnonvaru]en saastamlseksl Vie
m— tuote asi
Jalleenmyyjét, joilta laite on osieﬂu uvaI velvollisia vas-
sahké- ja SER)
maksutta asianmukaista hévittamista varten.
Palauta Laite tehdasasetuksiin pitamalla painiketta
(kuva 1 A) pameﬂuna yli 10 sekunlla ennen havittamista
k ettd kaikki i

Taten Shelly Europe Ltd. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyp-
pi Shelly |4 Gen4 on dlrektnvm 2014/53/EU mukamen
EUn dyd
teksti on
https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

[ senska ]
- och sakerh id

Shelly i4 Gen4
I det hér dokumentet kallad Enheten.

Grafiska symboler
A Denna symbol anger sakerhetsinformation.
@ Denna symbol anger viktig information.

Sakerhetsinformation
For saker och korrekt anvindning, las denna guide och
alla medfdljande dokument. Spara dem for framtida
referens.
For att undvika personskada eller egendomsskada:
= Enheten far endast installeras av en behérig elektriker.
= Anslut Enheten endast pa det satt som visas i dessa
instruktioner.
= Sékra Enheten med en dvérgbrytare enligt EN
608981 (utlosningskarakteristik B eller C, max. 16
kstrém, min. 6 kA brytférmaga,
ningsklass 3)
Anvand inte Enheten om den visar tecken pa skada
eller fel.
= Forsok inte reparera Enheten sjalv.
= Anvand Enheten endast inomhus.
= Hall Enheten borta fran smuts och fukt.

Produktbeskrivning

Shelly i4 Gend ar en smart fyrkanalig strombrytaringéng

som kan anvindas for att styra andra anslutna Shelly-

brytare, sensorer eller enheter som styrs via HTTP och

MQTT.

Installationsanvisningar

A\ VARNING! Risk for elektrisk stot.

= Stdng av strombrytarna innan du installerar Enheten.
Anvand en lamplig testanordning for att forsékra dig
om att det inte finns ndgon spanning i de ledningar du
vill ansluta.
= Innan du gor 4ndringar i anslutningarna, se till att det

inte finns nagon spénning vid Enhetens anslutnings-
plintar.

Anslut Enheten enligt fig. II.

© 0BS
Produkten levereras med forinstallerad firmware. For
att hélla den uppdaterad och saker kan du uppdatera
Enheten via dess webbgranssnitt eller med Shelly
Smart Control-appen.

Fristaende anvandning

Enheten har ett webbgrénssnitt som ar tillgéngligt pa
http://192.168.33.1 nér den &r ansluten till sin tkomst-
punkt (SSID: Shellyl4G4-XXXXXXXXXXXX). Du kan anvin-
da webbgranssnittet for att Gvervaka, styra och konfigu-
rera Enheten.

Shelly molntjanst

Som tillval kan du Gvervaka, styra och konfigurera
Enheten via Shellys molntjanst. Du kan komma &t tjéns-
ten via Shelly Smart Control-appen eller en webblasare pa
https://control.shelly.cloud.

For instruktioner om hur du lagger till enheten i
Shelly-molnet och styr den fran mobilappen, se:
https://shelly.link/app-guide.

Konfigurering med Matter

1. Skanna Matter QR-koden som medféljer Enheten.

2. Folj instruktionerna pé din mobila enhet.

Lagg till i Zighee

1. Vixla fran Wi-Fi (Matter) till Zigbee-anslutning genom
att trycka snabbt pa knappen (bild | A) 5 ganger.
Enheten gér in i Zigbee-inkluderingslage i 3 minuter.

2. Légg till enheten enligt instruktionerna i ditt Zigbee-
hemautomationssystem. Tryck pa knappen 3 génger
for att starta om Zigbee-inkluderingslaget i ytterligare
3 minuter.

@ 0BS
Mer information om hur du konfigurerar och
styr Enheten finns pa dess kunskapsbas-sida:
https://shelly.link/i4_Gen4 eller skanna QR-koden i
slutet av guiden.

Specifikationer

Fysiska

= Matt (H x B x D): 37x42x16 mm

= Max atdragningsmoment for skruvplintar: 0,4 Nm

= Ledararea: 0,2 till 2,5 mm? (solid, mangtradig och med
andhylsa)

= Avmantlingsldngd: 6 till 7 mm

Internet-

Anvind

= Omgivningstemperatur: -20 °C till 40 °C
= Luftfuktighet: 30 % till 70 % RH
= Max hojd: 2000 mt
Elektriska
= Stromforsorjning: 110-240 V~ 50/60 Hz
= Effektforbrukning: < 1 W
Wi-Fi
= RF-band: 2401-2483 MHz
= Max RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-band: 2402-2480 MHz
= Max RF-effekt: < 4 dBm
Zighee
= RF-band: 2405-2480 MHz
= Max RF-effekt: < 20 dBm

Bortskaffning och atervinning
Slang inte produkten med hushallsavfallet.
Efnervinn produkten for att undvika skador pa miljo
och hélsa samt for att spara resurser. Lamna pro-
mmmm dukten pa en lamplig insamlingsplats.
Aterforséljare som salt utrustningen ar skyldiga att kost-
nadsfritt ta emot uttjanta elektriska och elektroniska pro-
dukter (WEEE) for korrekt bortskaffning.
Aterstall Enheten till fabriksinstallningarna genom att
hélla knappen (fig. | A) intryckt i mer &n 10 sekunder fore
bortskaffning for att sakerstalla att alla personuppgifter
raderas.

Forsakran om dverensstimmelse

Harmed intygar Shelly Europe Ltd. att radioutrustnings-
typen Shelly i4 Gend4 Overensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullsténdiga texten i EU-forsakran om
overensstammelse finns pd féljande internetadress:

https://shelly.link/i4_Gen4_DoC.

https:/shelly.link/i4_Gen4
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